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(Comunicagdes)

CONSELHO

POSICAO COMUM (CE) N.° 29/2003

adoptada pelo Conselho em 18 de Marco de 2003

tendo em vista a adopgio do Regulamento (CE) n.° .

.-[2003 do Parlamento Europeu e do

Conselho, de ..., que estabelece o quadro para a realizagio do Céu Unico Europeu
(«regulamento-quadro»)

(2003/C 129 E/01)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (1),

o , )
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (3),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) A realizacio da politica comum dos transportes exige um
sistema de transporte aéreo eficaz que permita o funcio-
namento seguro e regular dos servicos de transporte aéreo, (6)
facilitando, por conseguinte, a livre circulagio de merca-
dorias, pessoas e servigos.

(2) Por ocasido da sua reunido extraordindria de 23 e 24 de
Margo de 2000, em Lisboa, o Conselho Europeu convidou
a Comissdo a apresentar propostas sobre a gestdo do es-
paco aéreo, o controlo do trifego aéreo e a gestio do
fluxo de trifego aéreo, com base nos trabalhos do Grupo
de Alto Nivel sobre o Céu Unico Europeu criado pela
Comissdo. Este Grupo, constituido nomeadamente pelas 7)
autoridades civis e militares responsaveis pela navegacdo
aérea nos Estados-Membros, apresentou o seu relatério em
Novembro de 2000.

(3) O bom funcionamento do sistema de transporte aéreo
requer servicos de navegacdo aérea que permitam uma

(1) JO C 103E de 30.4.2002, p. 1.
() JO C 241 de 7.10.2002, p. 24.
() JO C 278 de 14.11.2002, p. 13. ®)
)

) Parecer do Parlamento Europeu de 3 de Setembro de 2002 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial), posi¢gdo comum do Conselho de
18 de Margo de 2003 e decisio do Parlamento Europeu de ...
(ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

utilizagdo 6ptima do espago aéreo europeu, bem como um
nivel elevado e compativel de seguranca do trifego aéreo,
em conformidade com a missdo de interesse geral dos
servicos de navegacdo aérea, designadamente as obrigagdes
de servigo ptblico.

A iniciativa relativa ao Céu Unico Europeu deverd ser
desenvolvida consentaneamente com as obrigagdes que
emanam da filiagio da Comunidade e dos seus Estados-
-Membros no Eurocontrol, e de harmonia com os princi-
pios fixados na Convengdo de Chicago de 1944 sobre a
Aviagio Civil Internacional.

As decisdes que afectam o conteddo, o alcance ou as
condicdes de realizagdo das operagdes e dos treinos mili-
tares ndo sdo da competéncia da Comunidade.

O espaco aéreo constitui um recurso limitado, cuja melhor
e mais eficaz utilizacgdo s6 poderd ser realizdvel se se
tiverem em conta as necessidades de todos os utilizadores.
Os Estados-Membros devem melhorar a cooperagdo civil/
[militar e, na medida em que todos os Estados-Membros
interessados o considerem necessdrio, facilitar a coopera-
¢do entre as suas forcas armadas em todos os aspectos da
gestdo do trafego aéreo.

Por todos estes motivos e tendo em vista o alargamento
do Céu Unico Europeu a um maior nimero de Estados
europeus, a Comunidade, tendo em conta os desenvolvi-
mentos em curso no ambito do Eurocontrol, deverd fixar
objectivos comuns e elaborar um programa de ac¢do que
mobilize os esfor¢os da Comunidade, dos Estados-Mem-
bros e dos diferentes agentes econdmicos para realizar
um espaco aéreo operacional mais integrado, o Céu Unico
Europeu.

Sempre que os Estados-Membros tomarem medidas para
assegurar o cumprimento dos requisitos comunitdrios, as
autoridades que verificam esse cumprimento devem ser
suficientemente independentes dos prestadores do servigo
de navegagdo aérea.



C 129E)2

Jornal Oficial da Unido Europeia

3.6.2003

(9) Os servios de trifego aéreo sdo compardveis a uma au-
toridade publica, exigindo uma separagdo funcional ou
estrutural, e sdo organizados segundo formas juridicas
muito diferentes consoante os Estados-Membros.

(10

Nos casos em que €é exigida a realizacio de auditorias
independentes aos prestadores de servicos de navegacdo
aérea, deverdo ser reconhecidas como auditorias indepen-
dentes as inspecgdes das autoridades oficiais de controlo
de contas dos Estados-Membros quando esses servicos fo-
rem prestados pela administragdo ptiblica ou por organis-
mos publicos sujeitos ao controlo das referidas autorida-
des, quer os relatorios elaborados sejam ou ndo tornados
publicos.

E desejavel alargar o Céu Unico Europeu a paises terceiros
europeus, quer no quadro da participagdo da Comunidade
nos trabalhos do Eurocontrol, ap6s a adesio da Comuni-
dade ao Eurocontrol, quer através de acordos celebrados
pela Comunidade com aqueles paises.

(11

A adesdo da Comunidade ao Eurocontrol é um elemento
importante para a realizacio de um espaco aéreo pan-eu-
ropeu.

(12

No processo de criagio do Céu Unico Europeu, a Comu-
nidade deve desenvolver, sempre que apropriado, o mais
elevado nivel de cooperagio com o Eurocontrol, tendo em
vista assegurar sinergias reguladoras e abordagens coeren-
tes, e evitar qualquer redundéncia entre as duas entidades.

—
—
N

(14

Em conformidade com as conclusdes do Grupo de Alto
Nivel, o Eurocontrol é a instancia que possui os conheci-
mentos especializados apropriados para apoiar a Comuni-
dade no seu papel de regulador. Assim, devem ser elabo-
radas regras de execuc¢do para as matérias que se incluam
nas atribui¢des do Eurocontrol, nos termos dos mandatos
conferidos a essa organizagdo, sem prejuizo das condi¢des
a incluir no quadro de cooperagdo entre a Comissdo e o
Eurocontrol.

s

=

A elaboracio das medidas necessdrias a criacgio do Céu
Unico Europeu requer consultas alargadas aos parceiros
econdmicos e sociais.

(16

Os parceiros sociais devem ser informados e consultados
de maneira apropriada sobre todas as medidas com reper-
cussdes sociais importantes. O Comité de Didlogo Sectorial
instituido com base na Decisdo 1998/500/CE da Comis-
sdo, de 20 de Maio de 1998, relativa a criagdo de Comités
de didlogo sectorial para promover o didlogo entre os
parceiros sociais a nivel europeu (1), deverd igualmente
ser consultado.

a7

O desempenho do sistema de servicos de navegacdo aérea
no seu conjunto a nivel europeu deve ser avaliado com
regularidade, tendo devidamente em conta a necessidade
de manter um nivel elevado de seguranca, a fim de veri-

() JO L 225 de 12.8.1998, p. 27.

ficar a eficicia das medidas adoptadas e de propor novas
medidas.

(18

=

O impacto das medidas adoptadas em aplicagio do pre-
sente regulamento deve ser avaliado a luz dos relatérios a
apresentar regularmente pela Comissdo.

(19

=

O presente regulamento ndo afecta a competéncia dos
Estados-Membros no que se refere & adopcio de medidas
relativas a organizagdo das suas forgas armadas. Essa com-
peténcia pode levar os Estados-Membros a adoptarem me-
didas destinadas a velar por que as suas forgas armadas
disponham de espago aéreo suficiente para manterem con-
digdes de formagio e de treino adequadas. Dever-se-d por
conseguinte prever uma cldusula de salvaguarda que per-
mita o exercicio dessa competéncia.

(20) Através de uma Declaragio Conjunta dos respectivos Mi-
nistros dos Negdcios Estrangeiros feita em Londres em 2 de
Dezembro de 1987, o Reino de Espanha e o Reino Unido
chegaram a acordo sobre um regime destinado a reforcar a
cooperagdo na utilizacdo do aeroporto de Gibraltar, que
ainda ndo comegou a ser aplicado.

(21

—

Atendendo a que o objectivo do presente regulamento, a
saber, a criagio do Céu Unico Europeu, nio pode ser
suficientemente realizado pelos Estados-Membros, devido
a dimensdo transnacional desta ac¢do, e pode, por conse-
guinte, ser melhor alcancado a nivel comunitdrio, assegu-
rando simultaneamente a aprovagdo de regras de execu¢do
que tenham em conta as especificidades locais, a Comuni-
dade pode tomar medidas em conformidade com o prin-
cipio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tra-
tado. Em conformidade com o principio da proporciona-
lidade consagrado no mesmo artigo, o presente regula-
mento ndo excede o necessdrio para alcangar aquele ob-
jectivo.

(22) As medidas necessdrias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cugdo atribuidas a Comissdo (2),

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objectivo e dmbito de aplicacio

1. A iniciativa do Céu Unico Europeu tem por objectivo
reforcar os actuais padrdes de seguranga e a eficcia global
do trafego aéreo geral na Europa, optimizar a capacidade que
responda as necessidades de todos os utilizadores do espaco
aéreo e minimizar os atrasos. Para alcancar o referido objec-
tivo, o presente regulamento tem por finalidade estabelecer o
quadro regulamentar harmonizado para a criagio do Céu
Unico Europeu até 31 de Dezembro de 2004.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacio no JO L 269 de
19.10.1999, p. 45).
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2. A aplicacdo do presente regulamento e das medidas a que
se refere o artigo 3.° ndo prejudica a soberania dos Estados-
-Membros do seu espago aéreo e as necessidades dos Estados-
-Membros no que respeita a ordem publica, & seguranga ptblica
e as questdes de defesa tal como previsto no artigo 11.° O
presente regulamento e as medidas acima referidas ndo abran-
gem as operacdes e treinos militares.

3. A aplicagdo do presente regulamento e das medidas a que
se refere o artigo 3.° ndo prejudica os direitos e deveres dos
Estados-Membros consignados na Convengdo de Chicago de
1944 sobre a Aviacdo Civil Internacional.

4. A aplicacdo do presente regulamento e das medidas a
adoptar em conformidade com o artigo 3.° ao aeroporto de
Gibraltar entende-se sem prejuizo das posi¢des juridicas do
Reino de Espanha e do Reino Unido relativamente ao diferendo
sobre a soberania do territdrio em que o aeroporto se encontra
situado.

5. A aplicagio do presente regulamento e das medidas a
adoptar em conformidade com o artigo 3.° ao aeroporto de
Gibraltar fica suspensa até que seja aplicado o regime previsto
na Declaragdo Conjunta dos Ministros dos Negécios Estrangei-
ros do Reino de Espanha e do Reino Unido de 2 de Dezembro
de 1987. Os Governos da Espanha e do Reino Unido devem
informar o Conselho da data de entrada em aplicagio desse
regime.

Artigo 2.°

Definicdes

Para efeitos de aplicagio do presente regulamento e das medi-
das a adoptar em conformidade com o artigo 3.°, entende-se
por:

1. Servigo de controlo de trifego aéreo (CTA), um servigo pres-
tado para efeitos de:

a) Prevenir colisdes:

— entre aeronaves, €

— na drea de manobra entre as aeronaves e os obs-
taculos; e

b) Manter um fluxo ordenado e expedito do trifego aéreo;

2. Servico de controlo de aerddromo, um servico de CTA para o
trafego de aer6dromo;

3. Servico de informagdo aerondutica, um servico estabelecido
para uma drea de cobertura definida responsavel pelo for-
necimento de informacdo e de dados aeronduticos neces-
sarios a seguranga, regularidade e eficicia da navegacdo
aérea;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Servigos de navegagdo aérea, os servicos de trafego aéreo; os
servicos de comunicagdo, navegagdo e vigilncia; os servi-
¢os meteoroldgicos para navegagdo aérea; e os servicos de
informagdo aerondutica;

Prestadores de servicos de navegagdo aérea, as entidades publica
ou privada que prestem servicos de navegacdo aérea ao
trafego aéreo geral;

Bloco de espago aéreo, um espago aéreo de dimensdes espa-
cio-temporais definidas no interior do qual sdo prestados
servicos de navegacdo aérea;

Gestdo do espago aéreo, uma funcdo de planeamento cujo
objectivo primordial é maximizar a utilizacdo do espago
aéreo disponivel por via de uma exploragio dinidmica em
tempo partilhado, e por vezes, da segregacdo do espaco
aéreo entre diversas categorias de utilizadores em funcio
de necessidades a curto prazo;

Utilizadores do espaco aéreo, todas as aeronaves exploradas
como trafego aéreo geral;

Gestdo do fluxo de trdfego aéreo, uma fungdo estabelecida
com o objectivo de contribuir para a seguranca, ordem e
rapidez do fluxo de trifego aéreo, através da garantia da
méxima utilizacdo possivel da capacidade de CTA e da
compatibilidade do volume de trifego com as capacidades
declaradas pelos prestadores de servigos de trafego aéreo
competentes;

Gestdo do trdfego aéreo, a conjuncio das fungdes aéreas e no
solo (servicos de trafego aéreo, gestdo do espago aéreo e
gestdo do fluxo de trafego aéreo) necessdrias para assegurar
uma circulagdo segura e eficaz das aeronaves durante todas
as fases das operagdes;

Servigos de trdfego aéreo, os servigos varios de informacdo de
voo, os servicos de alerta, os servicos consultivos do tra-
fego aéreo e os servios de CTA (servicos de controlo
regional, de aproximagdo e de aerédromo);

Servigo de controlo regional, um servico de CTA para os voos
controlados num bloco de espago aéreo;

Servigo de controlo de aproximagdo, um servico de CTA para
os voos controlados que chegam e partem;

Pacote de servicos, dois ou mais servicos de navegacido aérea;

Certificado, um documento emitido por um Estado-Membro
sob qualquer forma prevista no direito nacional, que con-
firme que o prestador de um servico de navegagdo aérea
satisfaz os requisitos para prestar um servigo especifico;

Servigos de comunicacdo, os servicos aeronduticos fixos e
moéveis que permitem comunicagdes solofsolo, ar/solo e
arfar para efeitos de CTA;
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17. Rede europeia de gestdo do trifego aéreo (REGTA), o conjunto
dos sistemas enumerados no anexo I do Regulamento (CE)
n.° ...[2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

.., relativo a interoperabilidade da rede europeia de ges-
tdo do trifego aéreo («aregulamento relativo a interoperabi-
lidade») (*), que permite a prestagdo de servigos de navega-
¢do aérea na Comunidade, incluindo os interfaces nas fron-
teiras com paises terceiros;

18. Conceito operacional, a especificacdo dos critérios para a
utilizagdo operacional da REGTA ou de parte da mesma;

19. Componentes, os objectos corpdreos, como os equipamen-
tos, e objectos incorpdreos, como os programas informa-
ticos, dos quais depende a interoperabilidade da REGTA;

20. Eurocontrol, a Organizagdo Europeia para a Seguranga da
Navegacdo Aérea, instituida pela Convengdo Internacional
de Cooperagdo para a Seguranca da Navegacdo Aérea, de
13 de Dezembro de 1960 (3);

21. Principios de estabelecimento da base de custos das taxas para os
servios de navegacdo aérea e de rota e de cdlculo das taxas
unitdrias, do Eurocontrol, os principios especificados no do-
cumento n.° 99.60.01/01 de 1 de Agosto de 1999, editado
pelo Eurocontrol;

22. Utilizagdo flexivel do espago aéreo, o conceito de gestio do
espaco aéreo aplicado na zona abrangida pela Conferéncia
Europeia da Aviacdo Civil, tal como especificado na pri-
meira edicdo de 5 de Fevereiro de 1996 do «Manual de
gestdo do espaco aéreo para a aplicagdo do conceito de
utilizagdo flexivel do espago aéreo» editado pelo Eurocon-
trol;

23. Regido de informagdo de voo, um espaco aéreo de dimensdes
definidas no interior do qual sio prestados servicos de
informacdo de voo e de alerta;

24. Nivel de voo, uma superficie de pressdo atmosférica cons-
tante determinada relativamente a uma pressdo de referén-
cia especifica de 1 013,2 hectopascals e separada das ou-
tras superficies andlogas por intervalos de pressio especi-
ficos;

25. Bloco de espago aéreo funcional, um bloco de espago aéreo
baseado em requisitos operacionais que reflectem a neces-
sidade de se assegurar uma gestdo mais integrada do es-
paco aéreo, independentemente das fronteiras existentes;

26. Trdfego aéreo geral, toda a circulagdo de aeronaves civis,
bem como toda a circulagio de aeronaves estatais, in-
cluindo militares, aduaneiras e policiais, quando essa cir-
culagdo se efectue em conformidade com os procedimen-
tos da OACT;

27. OACI, a Organizagio Internacional da Aviagdo Civil ins-
tituida pela Convencdo de Chicago de 1944 sobre a Avia-
¢do Civil Internacional;

(") Ver pdgina 26 do presente Jornal Oficial.

(%) Convengdo com as alteragdes introduzidas pelo Protocolo de 12 de
Fevereiro de 1981, e revista pelo Protocolo de 27 de Junho de
1997.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Interoperabilidade, um conjunto de caracteristicas funcionais,
técnicas e operacionais de que devem ser dotados os sis-
temas e componentes da REGTA e os procedimentos para
a sua operagio, que permita a sua exploragdo segura, uni-
forme e eficaz. A interoperabilidade obtém-se fazendo com
que os sistemas e componentes cumpram o0s requisitos
essenciais;

Servigos meteoroldgicos, as instalagbes e servigos que forne-
cem as aeronaves previsdes, boletins e observagdes meteo-
rolégicos, bem como quaisquer outras informacdes ou da-
dos meteoroldgicos fornecidos pelos Estados para uso
aerondutico;

Servigos de navegagdo, as instalagdes e servicos que fornecem
as aeronaves informagdo sobre posicionamento e tempos;

Dados operacionais, a informagdo respeitante a todas as
fases de um voo que é necessdria a tomada de decisdes
operacionais por parte de prestadores de servicos de nave-
gacdo aérea, utilizadores do espago aéreo, operadores aero-
portudrios e outros intervenientes;

Procedimento, tal como utilizado no contexto do regula-
mento relativo a interoperabilidade, um método normali-
zado para a utilizacdo seja técnica, seja operacional dos
sistemas, no contexto de conceitos operacionais acordados
e validados que exigem aplicacdo uniforme ao longo da
REGTA;

Colocagdo em servico, a primeira utilizagdo operacional apds
a instalacio inicial ou a introducio de uma versio melho-
rada de um sistema;

Rede de rotas, uma rede de rotas especificas para canalizar o
fluxo de trifego aéreo geral de acordo com as necessidades
de prestagdo de servicos de CTA;

Rota, o itinerdrio a seguir por uma aeronave durante a
respectiva exploracdo;

Operagdo uniforme, a exploracio da REGTA de tal forma
que, na perspectiva do utilizador, funcione como um sis-
tema unitdrio;

Sector, uma subdivisdo da totalidade das tarefas de controlo
em porgdes geriveis de espago aéreo;

Servigos de vigilancia, as instalagdes e servigos utilizados
para determinar as posi¢es relativas das aeronaves para
permitir uma separagao segura;

Sistema, a conjugacdo das fungdes aéreas e no solo, bem
como o equipamento espacial, que presta apoio aos servi-
cos de navegacdo aérea em todas as fases do voo;

Melhoramento, qualquer alteragdo que modifique as carac-
teristicas operacionais de um sistema.
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Artigo 3.°
Dominios de intervencio da Comunidade

1. O presente regulamento estabelece um quadro regula-
mentar harmonizado para a criagdio do Céu Unico Europeu,
em conjuga¢do com:

a) O Regulamento (CE) n.° .../2003 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de ..., relativo a organizagio e utilizagdo do
espaco aéreo no Céu Unico Europeu («regulamento relativo
ao espago aéreo») (1);

b) O Regulamento (CE) n.° ...[2003 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de ..., relativo a prestagio de servicos de
navegagio aérea no Céu Unico Europeu (cregulamento rela-
tivo a prestacdo de servigos») (2);

¢) O regulamento relativo a interoperabilidade,

e com as regras de execugdo aprovadas pela Comissio com
base no presente regulamento e nas disposi¢des acima referi-
das.

2. As disposi¢Bes a que se refere o n.° 1 sdo aplicaveis sem
prejuizo do disposto no presente regulamento.

Artigo 4.
Autoridades supervisoras nacionais

1. Os Estados-Membros designam ou constituem, como res-
pectiva autoridade supervisora nacional, uma ou mais instan-
cias que assumam as fungdes atribuidas a essa autoridade nos
termos do presente regulamento e das medidas referidas no
artigo 3.°

2. As autoridades supervisoras nacionais sdo independentes
dos prestadores dos servicos de navegagio aérea. Esta indepen-
déncia é assegurada através da separagdo adequada, pelo menos
a nivel funcional, entre as autoridades supervisoras nacionais e
os referidos prestadores dos servigo. Os Estados-Membros ze-
lam por que as autoridades supervisoras nacionais exercam as
suas competéncias com imparcialidade e transparéncia.

3. Os Estados-Membros notificam a Comissdo dos nomes e
enderecos das autoridades supervisoras nacionais, bem como
das suas eventuais alteragdes, e das medidas adoptadas para
garantir a conformidade com o disposto no n.° 2.

Artigo 5.°
Processo do comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité, a seguir designado
«Comité do Céu Unico», composto por dois representantes de
cada Estado-Membro e presidido por um representante da Co-
missdo.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente ndmero, sio
aplicdveis os artigos 3.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE do
Conselho, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

(") Ver pdgina 11 do presente Jornal Oficial.
(%) Ver pagina 16 do presente Jornal Oficial.

3. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O periodo previsto no n° 6 do artigo 5.° da Decisio
1999/468/CE é de um més.

4. O Comité do Céu Unico aprovard o seu regulamento
interno.

Artigo 6.°
Relacdes com paises terceiros europeus

Seja no ambito dos acordos celebrados com paises terceiros
europeus, seja no contexto do Eurocontrol, a Comunidade es-
forca-se por alargar a esses paises o ambito de aplicagio do
presente regulamento e das medidas a adoptar em conformi-
dade com o artigo 3.°

Artigo 7.°
Regras de execucio

1. Para a elaboragdo das regras de execucdo nos termos do
artigo 3.° que sdo abrangidas pelas atribui¢des do Eurocontrol,
a Comissdo confere mandatos ao Eurocontrol com a definicio
das tarefas a realizar e o respectivo calenddrio. A Comissdo
actuard nos termos do n.° 2 do artigo 5.°

2. Com base nos trabalhos realizados nos termos do n.° 1,
as decisdes relativas a aplicagdo dos resultados desses trabalhos
na Comunidade e a data-limite para a respectiva execugdo sdo
tomadas nos termos do n.° 3 do artigo 5.° As referidas decisoes
sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

3. Nio obstante o n.° 2, se o Eurocontrol ndo puder aceitar
um mandato que lhe tenha sido conferido nos termos do n.° 1
ou se a Comissio, em consulta com o Comité do Céu Unico,
considerar que:

a) Os trabalhos efectuados com base no referido mandato néo
progridem satisfatoriamente, atendendo ao prazo estabele-
cido; ou que

b) Os resultados dos trabalhos efectuados ndo sdo adequados,

a Comissdo pode adoptar, nos termos do n.° 3 do artigo 5.,
medidas alternativas para alcancar os objectivos do mandato
em questao.

4. Para a elaboracdo das regras de execucdo nos termos do
artigo 3.° que ndo sdo abrangidas pelas atribui¢des do Euro-
control, a Comissdo actuard nos termos do n.° 3 do artigo 5.°

Artigo 8.°
Consulta dos interessados

Os Estados-Membros, nos termos da respectiva legislagio na-
cional, e a Comissio estabelecem mecanismos de consulta
tendo em vista a participagdo adequada de partes interessadas
na realizacio do Céu Unico Europeu.
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Entre essas partes interessadas podem incluir-se:

— os prestadores de servicos de navegagio aérea,

— os utilizadores do espaco aéreo,

— 0S aeroportos,

— os fabricantes e

— os Orgdos representativos dos profissionais do sector.

A consulta das partes interessadas deve abranger, em especial, a
elaboragdo e a introducio de novos conceitos e tecnologias na
REGTA.

Artigo 9.°
Anilise do desempenho

1. A Comissdo zela pela andlise e avaliagio do desempenho
da navegagdo aérea, com base nos conhecimentos especializa-
dos do Eurocontrol.

2. A andlise da informagdo coligida para os efeitos do n.° 1
visa:

a) Permitir a comparagio e o melhoramento da prestagio de
servigos de navegagio aérea;

b) Ajudar os prestadores de servicos de navegacio aérea a
prestarem oS servicos necessarios;

¢) Melhorar o processo de consulta entre os utilizadores do
espaco aéreo, os prestadores de servicos de navegacio aérea
€ 0S aeroportos;

d) Permitir a identificacdo e a promogdo das melhores prticas.

3. Sem prejuizo do direito de acesso do publico aos docu-
mentos da Comissdo fixado no Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do puiblico aos docu-
mentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comis-
sdo (1), a Comissdo adoptard, nos termos do n.° 3 do artigo
5., medidas relativas a divulgagdo da informagdo referida no
n.° 2 aos interessados.

Artigo 10.°

Acompanhamento, controlo e métodos de avaliagio do
impacto

1. O acompanhamento, o controlo e os métodos de avalia-
¢do do impacto baseiam-se nos relatérios regulares dos Esta-
dos-Membros sobre a execugdo das medidas tomadas nos ter-
mos do presente regulamento.

() JO L 145 de 31.5.2002, p. 43.

2. A Comissdo passa periodicamente em revista a aplicagdo
do presente regulamento e das medidas que forem adoptadas
em conformidade com o artigo 3.°, e apresenta relatério ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, pela primeira vez até
... (*. Para o efeito, a Comissio pode solicitar aos Estados-
-Membros informacdes adicionais as contidas nos relatérios
por eles apresentados nos termos do n.° 1.

3. Para a elaboragdo dos relatérios a que se refere o n.° 2, a
Comissdo solicitard o parecer do Comité do Céu Unico.

4. Os relatérios contém uma avaliacio dos resultados obti-
dos através das medidas tomadas nos termos do presente re-
gulamento nos diferentes dominios de intervengdo, tendo em
conta os objectivos iniciais e tendo em vista as necessidades
futuras.

Artigo 11.°
Salvaguardas

O presente regulamento nido impede que um Estado-Membro
aplique medidas conquanto estas sejam necessdrias a salva-
guarda de interesses essenciais em matéria de politica de segu-
ranca e defesa. Tais medidas sdo, nomeadamente, as que forem
imperativas:

— para a vigilancia do espaco aéreo que se encontre sob a sua
responsabilidade em conformidade com os acordos regio-
nais de navegacio aérea da OACI, incluindo a capacidade
de detectar, identificar e avaliar todas as aeronaves que
utilizem esse espaco aéreo, tendo em vista procurar salva-
guardar a seguranca dos voos e agir a fim de garantir as
necessidades de seguranca e defesa,

— em caso de graves perturbacdes internas que afectem a
manuten¢do da lei e da ordem piiblica,

— em caso de guerra ou de tensdes internacionais graves que
constituam uma ameaga de guerra,

— para o cumprimento das obrigacdes assumidas a nivel in-
ternacional por um Estado-Membro tendo em vista a ma-
nutencdo da paz e da seguranca internacional,

— para a condugdo de operagdes e treinos militares, incluindo
as possibilidades necessdrias aos exercicios.

Artigo 12.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor vinte dias apos o da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(*) Trés anos apds a data de entrada em vigor do presente regula-
mento.
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O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-Membros.

Feito em ...

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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NOTA JUSTIFICATIVA DO CONSELHO (})

I. INTRODUCAO

No ambito do processo de co-decisdo (artigo 251.° do Tratado CE), o Conselho, em 5 de Dezembro de
2002, chegou a um acordo politico sobre o pacote de quatro projectos de regulamento destinados ao
estabelecimento do «Céu Unico Europeu.

Ao tomar esta posi¢do, o Conselho tomou em conta o parecer do Parlamento Europeu na sua primeira
leitura em 3 de Setembro de 2002, bem como os pareceres do Comité das Regides e do Comité
Econémico e Social.

A iniciativa Céu Unico Europeu prevé reforgar as actuais regras de seguranca e a eficcia global do
trifego aéreo geral na Europa, optimizar a capacidade para responder as necessidades de todos os
utilizadores do espago aéreo e minimizar os atrasos. Neste contexto, o principal objectivo dos quatro
regulamentos consiste em: 1) melhorar e reforcar a seguranca; 2) reforgar o conceito de espago aéreo
operacional mais integrado no contexto da politica comum de transportes; 3) estabelecer requisitos
comuns para uma prestagdo segura e eficiente de navegagdo aérea na Comunidade; 4) alcancar a
interoperabilidade entre os diferentes sistemas, seus componentes e procedimentos associados da
rede de gestdo do trfego aéreo europeu.

1. ANALISE DA POSICAO COMUM

1. Geral

O Conselho introduziu algumas alteragdes nas propostas da Comissdo tanto quanto a forma como
quanto ao fundo. Em relagdo as alteracdes formais em questdo, o Conselho procurou simplificar os
textos por modo a tornd-los mais claros e geralmente mais inteligiveis. Reformulou os textos
consideravelmente, para melhorar a sua disposicio logica e suprimiu algumas disposi¢des a fim
de evitar redundancias.

No que diz respeito as alteragdes de fundo, o Conselho introduziu determinadas alteracdes a fim de
ter em conta os pedidos especificos dos Estados-Membros. As alteragdes foram igualmente intro-
duzidas para atender aos pedidos apresentados pelas autoridades militares dos Estados-Membros. A
seguir enunciam-se as principais alteragBes relativas aos varios regulamentos (em primeiro lugar o
regulamento-quadro, seguido dos trés regulamentos especificos).

2. Observacdes especificas sobre cada regulamento

a) Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o quadro para a realizagdo do Céu
Unico Europeu («regulamento-quadro»)

Considerando que as disposi¢des do regulamento-quadro se aplicam automaticamente aos trés
regulamentos especificos, o Conselho concordou em reforcar o cardcter horizontal do referido
regulamento-quadro, transferindo para o mesmo as disposi¢des que eram comuns aos trés regula-
mentos em questdo. Nesse sentido, o Conselho acordou em transferir todas as definicdes previa-
mente contidas nos trés regulamentos especificos — e que o Conselho alinhou o mais possivel pelas
defini¢des da OACI — para o regulamento quadro. Introduziu igualmente novos artigos horizontais
sobre as autoridades supervisoras nacionais e a consulta dos interessados e adaptou o artigo refe-
rente ao processo do comité a todos os regulamentos do Céu Unico Europeu. Os artigos que
sintetizam os contetidos dos regulamentos especificos foram suprimidos, a fim de clarificar melhor
o texto do regulamento-quadro e evitar redundancias.

O Conselho pode aceitar 31 de Dezembro de 2004 como data indicativa para estabelecer o quadro
regulamentar harmonizado para a criagdo do Céu Unico Europeu. O Conselho sublinhou que a
aplicagdo dos regulamentos relativos ao Céu Unico Europeu ndo prejudica a soberania dos Estados-
-Membros do seu espago aéreo e recordou que, em conformidade com as alteragdes do Parlamento,
os presentes regulamentos ndo prejudicam os direitos e deveres dos Estados-Membros consignados
na Convengdo de Chicago de 1944. No que diz respeito as questdes militares, o Conselho sublinhou
que os regulamentos relativos ao Céu Unico [Europeu ndo pre]udlcam as necessidades dos Estados-
-Membros no que respeita & ordem ptiblica, & seguranca puiblica e as questdes de defesa e declarou
que os Regulamentos ndo abrangem as operacdes e treinos militares. O Conselho redefiniu igual-
mente a cldusula de salvaguarda. Além disso, os Estados-Membros apresentaram uma declaragio
sobre a cooperacdo civil-militar.

(1) A presente nota justificativa aplica-se as quatro posi¢des comuns sobre os regulamentos do pacote relativo ao Céu

Unico Europeu.
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Quanto as relagdes com o Eurocontrol, o Conselho concordou em reforcar consideravelmente a
posi¢do desta organizagdo. Para esse efeito, o Conselho estabeleceu as modalidades de associagdo do
Eurocontrol aos trabalhos futuros sobre as regras de execucdo. No entender do Conselho, conse-
guiu-se um texto equilibrado que permite a tomada de medidas em quaisquer circunstincias.

No que se refere as alteragdes do Parlamento Europeu, o Conselho procurou, na medida do possivel,
incorpora-las. Todavia, houve vdrios casos em que ndo foi possivel — e isto aplica-se igualmente aos
regulamentos especificos — porque os textos pertinentes foram substancialmente alterados ou
suprimidos. Assim sendo, o Conselho pdde aceitar, quer sob a forma proposta quer quanto ao
fundo, (parte das) alteragdes n.*s 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 13, 26, 28, 31 e 33.

b) Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo d organizagdo e utilizagdo do espago aéreo no
Céu Unico Europeu («regulamento relativo ao espago aéreo»)

O Conselho acordou em que o dmbito do presente Regulamento deverd abranger o espaco aéreo
sob responsabilidade dos Estados-Membros incluindo nas regides da Europa e Africa da OACIL O
Conselho acrescentou que os Estados-Membros poderdo decidir aplicar o presente regulamento ao
espaco aéreo sob a sua responsabilidade noutras regides da OACL

O Conselho alterou substancialmente o artigo relativo ao estabelecimento da Regido Europeia
Superior de Informac¢do de Voo (RESIV), indicando que, no que respeita ao reconhecimento da
RESIV pela OACI, a Comissio deverd apresentar uma recomendagio ao Conselho nos termos do
artigo 300.° do Tratado, sempre que se trate de questdes que sdo da competéncia da comunidade. O
Conselho sublinhou igualmente que o estabelecimento da RESIV ndo deve afectar as responsabili-
dades dos Estados-Membros perante a OACL Além disso, o Conselho dissociou da RESIV algumas
disposi¢des, tais como as relacionadas com a divisdo entre espaco aéreo superior e inferior.

No que diz respeito a criagdo de blocos funcionais de espago aéreo, o Conselho acordou em que as
decisdes tomadas neste dominio ndo podem ser impostas aos Estados separadamente. Por conse-
guinte, declarou que os blocos funcionais de espago aéreo s6 podem ser estabelecidos por acordo
matuo entre todos os Estados-Membros que tém responsabilidade por qualquer parte do espago
aéreo incluido no bloco, (ou por declaragio de um Estado-Membro se o espago aéreo incluido no
bloco estiver na totalidade sob a sua responsabilidade). Todavia, para conseguir uma coordenagio
adequada no que diz respeito ao estabelecimento de um bloco funcional do espago aéreo, o
Conselho especificou que o(s) Estado(s)-Membro(s) em causa s6 devem agir ap6s terem consultado
as partes interessadas, que incluem a Comissio e os outros Estados-Membros. A defini¢do de
principios gerais comuns para o estabelecimento e a alteragdo de blocos funcionais de espaco aéreo
deve ser efectuada através do procedimento geral de regras de execucdo, associando o Eurocontrol.

O Conselho decidiu suprimir a disposigdo relativa a rota directa, tendo em conta a nova abordagem
adoptada pelo Eurocontrol neste dominio.

No que diz respeito a utilizacdo coordenada do espago aéreo por parte de utilizadores civis e
militares, o Conselho salientou a aplicacdo uniforme do conceito de utilizagio flexivel do espago
aéreo, tal como descrito pela OACI e desenvolvido pelo Eurocontrol. O Conselho sublinhou igual-
mente que todas as medidas neste dmbito, incluindo o estabelecimento de regras de execucio,
deverdo ser tomadas no contexto da politica comum de transportes.

Por dltimo, o Conselho considerou que seria adequado analisar, em primeiro lugar, os progressos
registados em relagdo a aplicagdo deste regulamento relativo ao espago aéreo superior, antes de
decidir sobre a extensdo do ambito de aplicagdo deste regulamento ao espaco inferior.

Quanto as alteragdes do Parlamento, o Conselho pode aceitar, quer sob a forma proposta quer quanto
ao fundo (parte das) alteragdes n.*® 36, 37, 41, 47, 49, 52, 53, 54, 56, 60, 61, 63 e 64.

¢) Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo d prestagio de servicos de navegacio aérea no
Céu Unico Europeu («regulamento relativo d prestacdo de servigos»)

Em consonancia com as altera¢des do Parlamento, o Conselho procedeu a uma revisio do regula-
mento no sentido de conferir maior prioridade aos aspectos de seguranga. O Conselho excluiu do
ambito de aplicacdo do regulamento os servigos de busca e salvamento, ja que estes ndo fazem parte
dos servigos de navegagio aérea e, em alguns Estados-Membros, pertencem as forcas armadas.
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O Conselho especificou as responsabilidades das autoridades nacionais de supervisio relativamente
aos prestadores de servicos de navegacio aérea, tendo acordado em simplificar as disposi¢des em
matéria de delegagdo de responsabilidades por parte dessas autoridades em organiza¢des reconhe-
cidas. O Conselho suprimiu a disposi¢do relativa a concessdo de licencas e a formagdo de con-
troladores, uma vez que se trata de uma disposi¢do de cardcter declarativo e que, enquanto tal, ndo
tem cabimento num regulamento.

No tocante as regras aplicdveis a prestagdo de servi¢os, o Conselho tornou o texto mais claro
introduzindo uma disposi¢do separada sobre os «requisitos comuns» e substituindo o sistema de
autorizagdes concedidas aos prestadores de servicos de navegacdo aérea por um sistema de certifi-
cagdo desses prestadores de servicos. O Conselho acordou em isentar de certificagdo os prestadores
de servigos que os fornecam essencialmente a outros sectores do movimento de aeronaves que nio
o trafego aéreo geral.

Quanto a designagdo dos prestadores de servicos de trifego aéreo, o Conselho afirmou que os
Estados-Membros tém o poder discriciondrio de escolher um prestador de servigos, tendo acordado
em tornar esta prerrogativa extensiva aos prestadores de servicos meteoroldgicos.

O Conselho seguiu a sugestdo do Parlamento no sentido de assegurar a compatibilidade do regime
de tarifagdo com o Acordo Multilateral do Eurocontrol relativo as taxas de rota. Quanto ao esta-
belecimento da base de custos para a fixacdo das taxas, o Conselho suprimiu as disposi¢des relativas
aos custos externos. No tocante aos «mecanismos de incentivo» nos sistemas de tarifacdo, o Conse-
lho acordou em que é da exclusiva responsabilidade de cada Estado-Membro decidir se se aplicam
ou ndo esses mecanismos.

Quanto as alteragdes do Parlamento, o Conselho pode aceitar, quer sob a forma proposta quer quanto
ao fundo, (parte das) alteragdes n.* 1, 2, 6, 7, 8, 9, 11, 15, 18, 19, 20, 21, 23, 25, 28, 29, 30, 32,
33, 34 e 35.

d) Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a interoperabilidade da rede europeia de gestdo
do trdfego aéreo («regulamento relativo d interoperabilidade»)

O Conselho ndo introduziu alteragdes de fundo no texto apresentado pela Comissdo, tendo porém
reformulado consideravelmente a redacgdo para maior clareza.

No que se refere as disposicdes transitorias, o Conselho inseriu disposi¢des mais pormenorizadas
com o objectivo de proteger os investimentos feitos pelos Estados-Membros no periodo anterior a
entrada em vigor do regulamento.

Tal como no caso dos restantes regulamentos especificos, o Conselho considerou que a consulta dos
interessados era uma questio horizontal, que deveria ser abordada no regulamento-quadro.

Registe-se ainda que os anexos [ e Il ao regulamento foram revistos por um grupo ad hoc de peritos,
que ultimou os respectivos textos.

Quanto as alteragdes do Parlamento, o Conselho pode aceitar, quer sob a forma proposta quer quanto
ao fundo, (parte das) alteracdes n.® 65, 67, 68, 69, 70, 71, 72 e 73.

. CONCLUSAO

O Conselho considera que os textos da sua posigio comum sobre o pacote relativo ao Céu Unico
Europeu sdo pertinentes e equilibrados. Quanto as alteragdes propostas pelo Parlamento Europeu em
primeira leitura, o Conselho registou que em grande maioria essas alteracdes sdo, no tocante ao seu
objectivo e espirito, muito semelhantes as posi¢des correspondentes da posicdo comum do Conselho,
sendo por conseguinte de opinido que o texto da sua posicdo comum garante em larga medida a
prossecu¢do dos objectivos dessas alteragdes.

Por dltimo, o Conselho gostaria de sublinhar que o acordo alcangado em matéria de cooperagio entre a
vertente civil e a vertente militar, que na sua forma actual ¢ aceite por todas as partes interessadas nos

Estados-Membros, constitui o fruto de um longo e drduo trabalho sobre esta questdo extremamente
delicada.
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POSICAO COMUM (CE) N.° 30/2003

adoptada pelo Conselho em 18 de Marco de 2003

tendo em vista a adopcio do Regulamento (CE) n.° ...[2003 do Parlamento Europeu e do

Conselho, de ..

., relativo a organizacio e utilizacio do espaco aéreo no Céu Unico Europeu

(«regulamento relativo ao espaco aéreo»)

(2003/C 129 E[02)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que estabelece a Comunidade Eu-
ropeia e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (3),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) A criacio do Céu Unico Europeu requer uma abordagem
harmonizada para a regulacio da organizagio e utilizagdo
do espago aéreo.

(2) O relatério do Grupo de Alto Nivel sobre o Céu Unico
Europeu em Novembro de 2002 confirmou a necessidade
de dispor de regras a nivel comunitario para configurar,
regular e gerir o espago aéreo no plano europeu e melho-
rar a gestdo do fluxo de trafego aéreo.

(3) A Comunicagdo da Comissio sobre a Criagio do Céu
Unico Europeu de 30 de Novembro de 2001 preconiza
a realizagio de uma reforma estrutural que permita a
criagio do Céu Unico Europeu através da gestdo mais
integrada do espago aéreo e do desenvolvimento de novos
conceitos e procedimentos de gestdo do trifego aéreo.

(4) O Regulamento (CE) n.° ...[2003 do Parlamento Europeu
e do Conselho (°), a seguir designado «regulamento-qua-
dro», estabelece o quadro para a realizagio do Céu Unico
Europeu.

(5) Nos termos do artigo 1.° da Convencdo de Chicago de
1944 sobre a Aviagdo Civil Internacional, os Estados Con-
tratantes reconhecem que «cada Estado tem a soberania
completa e exclusiva sobre o espago aéreo que cobre o
seu territorio». E no quadro dessa soberania que os Esta-

() JO C 103 E de 30.4.2002, p. 35.
() JO C 241 de 7.10.2002, p. 24.

() JO C 278 de 14.11.2002, p. 13.
*)

4 Parecer do Parlamento Europeu de 3 de Setembro de 2002 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial), posi¢do comum do Conselho de
18 de Marco de 2003 e decisdo do Parlamento Europeu de ...
(ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(°) Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.

dos-Membros da Comunidade, sob reserva do disposto nas
convengdes internacionais aplicdveis, exercem as prerroga-
tivas de poder publico quando controlam o trafego aéreo.

(6) O espago aéreo é um recurso que deve ser utilizado de
forma flexivel por todos os utilizadores, garantindo um
tratamento justo e transparente e tendo simultaneamente
em conta as necessidade de seguranga e defesa dos Esta-
dos-Membros, bem como os compromissos por estes as-
sumidos em organizagdes internacionais.

(7) A gestdo eficiente do espago aéreo ¢ essencial para aumen-
tar a capacidade do sistema de servicos de trifego aéreo,
optimizar a resposta as diversas necessidades dos utiliza-
dores e assegurar a mais flexivel utilizagdo possivel do
espago aéreo.

(8) As actividades do Eurocontrol confirmam que a rede de
rotas e a estrutura do espago aéreo ndo podem, de forma
realista, ser desenvolvidas isoladamente, ji que cada Es-
tado-Membro é parte integrante da rede europeia de ges-
tdo do trafego aéreo, a seguir designada «REGTA», tanto
no interior como fora do territério da Comunidade.

(9) Deve ser estabelecido um espago aéreo operacional mais
integrado para o trifego aéreo geral em rota no espaco
aéreo superior, devendo ser identificada em conformidade
a interface entre os espagos aéreos superior e inferior.

(10) Uma regido europeia superior de informacdo de voo, a
seguir designada «RESIV», abrangendo o espago aéreo su-
perior sob a responsabilidade dos Estados-Membros no
ambito do presente regulamento, deverd facilitar o planea-
mento comum e a publicacdo de informagdo aerondutica a
fim de superar os estrangulamentos regionais.

11

~

Os utilizadores do espaco aéreo enfrentam condigdes dis-
pares de acesso ao espaco aéreo comunitdrio e de liber-
dade de circulagdo nesse mesmo espaco. Tais disparidades
devem-se a falta de harmonizacio da classificacio do es-
paco aéreo.

(12) A reconfiguragdo do espago aéreo deverd basear-se em
requisitos operacionais independentemente das fronteiras
existentes.

(13) E essencial obter uma estrutura do espaco aéreo comum e
harmonizada em termos de rotas e sectores, basear a or-
ganizac¢do actual e futura do espaco aéreo em principios
comuns e configurar e gerir o espaco aéreo de acordo com
regras harmonizadas.
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(14) O conceito de utilizagdo flexivel do espago aéreo deve ser
aplicado de forma eficaz. E necessdrio optimizar a utiliza-
¢do dos sectores do espago aéreo, especialmente em perfo-
dos de ponta do trifego aéreo geral e em espago aéreo de
trifego denso, mediante uma cooperagdo entre os Estados-
-Membros no que respeita a utilizagdo desses sectores para
operagdes e treino militares. Para tal, é necessdrio atribuir
os recursos adequados para uma aplicagdo eficaz do con-
ceito de utilizacio flexivel do espaco aéreo, tendo em
conta os requisitos civis e militares.

s

=

As diferengas de organizagdo da cooperagdo civil-militar
na Comunidade restringem a gestdo uniforme e em tempo
util do espago aéreo, bem como a introducdo de mudan-
¢as. O éxito do Céu Unico Europeu depende de uma coo-
peragdo eficaz entre as autoridades civis e militares, sem
prejuizo das prerrogativas e responsabilidades dos Estados-
-Membros no dominio da defesa.

(16) As operagdes e o treino militares devem ser salvaguarda-
dos sempre que a aplicagdo de principios e critérios co-

muns seja prejudicial & sua realizacdo segura e eficaz.

a7

Devem ser introduzidas medidas adequadas para melhorar
a eficicia da gestdo do fluxo do trifego aéreo, a fim de
assistir a unidades operacionais existentes, incluindo a Uni-
dade Central de Gestio do Fluxo de Trifego Aéreo do
Eurocontrol, para assegurar a eficicia das operagdes de
voo.

(18) E necessdrio reflectir no alargamento dos conceitos do
espaco aéreo superior ao espaco aéreo inferior,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

ASPECTOS GERAIS

Artigo 1.°
Objectivo e ambito de aplicagio

1. No 4ambito do regulamento-quadro, o presente regula-
mento diz respeito a organizagio e utilizagio do espago aéreo
no Céu Unico Europeu. O presente regulamento tem por ob-
jectivo reforcar o conceito de um espaco aéreo operacional
mais integrado no contexto da politica comum de transportes
e fixar procedimentos comuns de concepcio, planeamento e
gestdo que garantam o desempenho seguro e eficaz da gestdo
do tréfego aéreo.

2. A utilizagdo do espago aéreo apoia a operacdo dos servi-
cos de navegagio aérea como um todo congruente e coerente
em conformidade com o disposto no Regulamento (CE)
n.° ...[2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de ...
relativo a prestagdo de servicos de navegacio aérea no Céu
Unico Europeu (cregulamento relativo a prestagio de servi-
cos») ().

3. Sem prejuizo do artigo 10.°, o presente regulamento ¢é
aplicdvel ao espaco aéreo nas regides EUR e AFl da OACI em

(') Ver pdgina 16 do presente Jornal Oficial.

que os Estados-Membros sdo responsiveis pela prestagdo de
servios de trafego aéreo em conformidade com o regulamento
relativo a prestagdo de servicos. Os Estados-Membros podem
igualmente aplicar o presente regulamento ao espaco aéreo sob
a sua responsabilidade noutras regides da OACI, desde que
informem do facto a Comissdo e os demais Estados-Membros.

4. As regides de informagdo de voo compreendidas no es-
paco aéreo as quais se aplica o presente regulamento sdo pu-
blicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

CAPITULO Il

ARQUITECTURA DO ESPACO AEREO

Artigo 2.
Nivel de divisio

O nivel de divisdo entre espago aéreo superior e inferior é
fixado no nivel de voo 285.

As variagdes no nivel de divisio justificadas por requisitos
operacionais podem ser decididas por acordo com os Estados-
-Membros interessados nos termos do n.° 3 do artigo 5.° do
regulamento-quadro.

Artigo 3.°
Regido europeia superior de informacio de voo (RESIV)

1. A Comunidade e os seus Estados-Membros tém como
objectivo a criagio e o reconhecimento pela OACI de uma
RESIV tnica. Para o efeito, no que respeita as questdes da
competéncia da Comunidade, a Comissio deve apresentar
uma recomenda¢io ao Conselho nos termos do artigo 300.°
do Tratado.

2. A RESIV é concebida para abranger o espago aéreo sob a
responsabilidade dos Estados-Membros nos termos do n.° 3 do
artigo 1.° e pode incluir também espago aéreo de paises ter-
ceiros europeus.

3. O estabelecimento da RESIV ndo prejudica a responsabi-
lidade dos Estados-Membros pela designacio de prestadores de
servicos de trifego aéreo para o espago aéreo sob a sua res-
ponsabilidade em conformidade com o n.° 1 do artigo 7.° do
regulamento relativo a prestagdo de servigos.

4. Os Estados-Membros conservam as suas responsabilidades
perante a OACI nos limites geograficos das regides superiores
de voo e das regides de informacdo de voo que a OACI lhes
tenha confiado a data de entrada em vigor do presente regu-
lamento.

5. Sem prejuizo da publicagdo de informagdo aerondutica
pelos Estados-Membros e de maneira coerente com essa publi-
cacdo, a Comissdo, em estreita cooperacdo com o Eurocontrol,
coordena a realizacdo de uma publicacio de informacio aero-
ndutica Unica relativa a RESIV, tendo em conta os requisitos
pertinentes da OACL
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Artigo 4.°
Classificagdo do espago aéreo

A Comissdo e os Estados-Membros trabalham para a harmoni-
zagdo da classificagio do espago aéreo, concebida para assegu-
rar a prestagdo sem falhas de servicos de navegagdo aérea no
quadro do Céu Unico Europeu. Esta abordagem comum ba-
seia-se numa aplica¢do simplificada da classificacio do espaco
aéreo, tal como definida na estratégia relativa ao espago aéreo
do Eurocontrol para os Estados da Conferéncia Europeia da
Aviagio Civil em conformidade com as normas da OACL

As regras de execugdo necessdrias nesta matéria sdo aprovadas
nos termos do artigo 7.° do regulamento-quadro.

Artigo 5.°
Reconfiguracio do espaco aéreo superior

1.  Tendo em vista realizar a capacidade e a eficicia maximas
do sistema de controlo de trifego aéreo no Céu Unico Europeu
e tendo em vista a manutencdo de um nivel de seguranca
elevado, o espaco aéreo superior deve ser reconfigurado em
blocos funcionais de espaco aéreo.

2. Os blocos funcionais de espago aéreo devem designada-
mente:

a) Ser adequadamente fundamentados do ponto de vista de
seguranca;

=

Permitir optimizar a utilizacdo do espago aéreo, tendo em
conta os fluxos de trifego aéreo;

c) Justificar-se pelo seu valor acrescentado global, incluindo a
optimizacdo da utilizagdo dos recursos técnicos e humanos,
baseado em andlises de custos-beneficios;

d) Assegurar uma transferéncia fluida e flexivel da responsabi-
lidade pelo controlo do trafego aéreo entre 6rgdos dos ser-
vigos de trifego aéreo;

e¢) Assegurar a compatibilidade entre as configuragdes do es-
paco aéreo superior e inferior;

f) Satisfazer as condicdes decorrentes de acordos regionais
celebrados na OACT e

g) Respeitar os acordos regionais vigentes a data de entrada em
vigor do presente regulamento, em especial os acordos que
envolvam paises terceiros europeus.

3. Devem ser desenvolvidos, nos termos do artigo 7.° do
regulamento-quadro, principios gerais comuns para o estabele-
cimento e a alteragdo de blocos funcionais de espago aéreo.

4. Um bloco funcional de espago aéreo s6 pode ser estabe-
lecido por acordo miituo entre todos os Estados-Membros que
tém responsabilidade por qualquer parte do espaco aéreo in-
cluido no bloco, ou por declaragio de um Estado-Membro se o
espaco aéreo incluido no bloco estiver na totalidade sob a sua

responsabilidade. O(s) Estado(s)-Membro(s) em causa s6 devem
agir apds terem consultado as partes interessadas, que incluem
a Comissdo e os outros Estados-Membros.

5. Quando um bloco funcional de espaco aéreo incluir es-
paco aéreo que esteja total ou parcialmente sob a responsabi-
lidade de dois ou mais Estados-Membros, o acordo nos termos
do qual o bloco foi estabelecido deve incluir as necessdrias
disposicdes relativas ao processo segundo o qual o bloco
pode ser modificado e um Estado-Membro se pode retirar do
bloco, incluindo disposi¢es transitdrias.

6.  As decisdes referidas nos n.°® 4 e 5 devem ser notificadas
a Comissdo para publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
A publicagio deve precisar a data de entrada em vigor da
decisdo pertinente.

Artigo 6.°

Rotas optimizadas e configuracio dos sectores no espaco
aéreo superior

1. Devem estabelecer-se principios e critérios comuns de
configuragdo dos sectores e de defini¢do de rotas para assegurar
uma utilizagdo do espago aéreo segura, economicamente eficaz
e respeitadora do ambiente. A concepgdo dos sectores deve ser
coerente, nomeadamente, com a concepgdo das rotas.

2. As regras de execucdo necessdrias relativas aos dominios
abrangidos pelo n.° 1 sdo aprovadas nos termos do artigo 7.°
do regulamento-quadro.

3. As decisdes respeitantes a fixacdo ou alteragio de rotas e
sectores devem ser aprovadas pelos Estados-Membros que fo-
rem responsdveis pelo espaco aéreo a que se aplicam essas
decisdes.

CAPITULO 1II

UTILIZACAO FLEXIVEL DO ESPACO AEREO NO CEU UNICO
EUROPEU

Artigo 7.0
Utilizacio flexivel do espago aéreo

1. Tendo em conta a organizacdo dos aspectos militares sob
a sua responsabilidade, os Estados-Membros asseguram a apli-
cagio uniforme no interior do Céu Unico Europeu do conceito
de utilizacdo flexivel do espago aéreo, tal como descrito pela
OACI e desenvolvido pelo Eurocontrol, a fim de facilitar a
gestdo do espago aéreo e a gestdo do trifego aéreo no contexto
da politica comum dos transportes.

2. Os Estados-Membros apresentam todos os anos a Comis-
sdo um relatério sobre a aplicacdo, no contexto da politica
comum dos transportes, do conceito da utilizacio flexivel do
espago aéreo em relagdo ao espaco aéreo sob a sua responsa-

bilidade.
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3. Sempre que, e em especial na sequéncia dos relatorios
apresentados pelos Estados-Membros, for necessdrio reforgar e
harmonizar a aplicagdo do conceito de utilizagdo flexivel do
espago aéreo no interior do Céu Unico Europeu, as regras de
execu¢do no contexto da politica comum de transportes serdo
aprovadas nos termos do artigo 7.° do regulamento-quadro.

Artigo 8.°
Suspensdo temporaria

1. Nos casos em que a aplicagdo do artigo 7.° crie dificul-
dades operacionais significativas, os Estados-Membros podem, a
titulo tempordrio, suspender essa aplicacio, na condicio de
informarem imediatamente do facto a Comissdo e os demais
Estados-Membros.

2. Na sequéncia da introdugdo de uma suspensdo tempora-
ria, podem ser introduzidos ajustamentos as regras aprovadas
ao abrigo do n.° 3 do artigo 7.° para o espago aéreo da
responsabilidade do(s) Estado(s)-Membro(s) em questdo nos ter-
mos do artigo 7.° do regulamento-quadro.

Artigo 9.°
Gestdo do fluxo do trifego aéreo

1. A fim de optimizar as capacidades disponiveis na utiliza-
¢do do espago aéreo e de reforgar os processos de gestdo do
fluxo do trifego aéreo, as regras de execugdo em matéria de
gestdo do fluxo de trifego aéreo sdo aprovadas nos termos do
artigo 7.° do regulamento-quadro. Estas regras devem basear-se
na transparéncia e eficiéncia, garantindo a disponibilizagdo fle-
xivel e atempada da capacidade, de harmonia com as recomen-
dagdes do Plano Regional de Navegacdo Aérea da OACI para a
Regido Europeia.

2. As regras de execucio devem apoiar as decisdes opera-
cionais dos prestadores de servios de navegacdo aérea, dos
operadores dos aeroportos e dos utilizadores do espaco aéreo,
e abranger os seguintes dominios:

a) Planeamento dos voos;

b) Utilizagdo da capacidade de espago aéreo disponivel durante
todas as fases do voo, incluindo a atribuicio das faixas
horérias; e

¢) Utilizagdo das rotas pelo trifego aéreo geral, incluindo:

— a criagdo de uma publicacdo dnica para a orientagdo das
rotas e do trafego,

— opgdes para o desvio do trifego aéreo geral de zonas
congestionadas, e

— regras de prioridade para o acesso do trafego aéreo geral
ao espaco aéreo, em especial durante periodos de con-
gestionamento e de crise.

CAPITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 10.°
Revisdo

No contexto da revisio periédica a que se refere o n.° 2 do
artigo 10.° do regulamento-quadro, a Comissdo deve ultimar
um estudo prospectivo sobre as condi¢des para a futura apli-
ca¢do dos conceitos a que se referem os artigos 3.%, 5.° ¢ 6.° a0
espaco aéreo inferior.

Com base nas conclusdes do estudo e a luz dos progressos
obtidos, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu
e ao Conselho, até 31 de Dezembro de 2006, um relatério
eventualmente acompanhado de uma proposta que alargue a
aplicacdo daqueles conceitos ao espago aéreo inferior ou que
determine quaisquer outras medidas.

Artigo 11.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor vinte dias apés o da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em ...

Pelo Parlamento Europeu

O Presidente

Pelo Conselho
O Presidente
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(") Ver pdgina 8 do presente Jornal Oficial.
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POSICAO COMUM (CE) N.° 31/2003

adoptada pelo Conselho em 18 de Marco de 2003

tendo em vista a adopgdo do Regulamento (CE) n.° .../2003 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de ..., relativo a prestacio de servicos de navegacio aérea no Céu Unico Europeu («regula-
mento relativo a prestacio de servicos»)

(2003/C 129 E[03)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) Os Estados-Membros reestruturaram, em diferentes graus,
os seus prestadores de servicos de navegacdo aérea nacio-
nais, aumentando o seu nivel de autonomia e a liberdade
de prestagio de servicos. A necessidade de assegurar a
satisfacdo de requisitos minimos de interesse publico
torna-se cada mais premente neste novo cendrio.

(2) O relatério do Grupo de Alto Nivel sobre o Céu Unico
Europeu em Novembro de 2000 confirmou a necessidade
de dispor de regras a nivel comunitdrio para estabelecer a
distin¢do entre regulacdo e prestacio de servicos e para
introduzir um sistema de certificacdo destinado a preservar
os requisitos de interesse publico, primordialmente em
termos de seguranca e melhorar os mecanismos de tarifa-
cdo.

(3) O Regulamento (CE) n.° ...[2003 do Parlamento Europeu
e do Conselho (°) a seguir designado «regulamento-qua-
dro», estabelece o quadro para a realizagio do Céu Unico
Europeu.

(4 Para criar o Céu Unico Europeu, deverio ser adoptadas
medidas destinadas a garantir a prestagdo segura e eficiente
de servicos de navegacdo aérea de forma coerente com a
organizacdo e utilizagdo do espago aéreo, tal como pre-
visto no Regulamento (CE) n.° .../2003 do Parlamento

() JO C 103 E de 30.4.2002, p. 26.
() JO C 241 de 7.10.2002, p. 24.
() JO C 278 de 14.11.2002, p. 13.
)

4 Parecer do Parlamento Europeu de 3 de Setembro de 2002 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial), posi¢gdo comum do Conselho de
18 de Marco de 2003 e decisdo do Parlamento Europeu de (ainda
ndo publicada no Jornal Oficial).

(°) Ver pdgina 1 do presente Jornal Oficial.

Europeu e do Conselho, de ..., relativo a organizagio e
utilizagio do espago aéreo do Céu Unico Europeu (%), a
seguir designado «regulamento relativo ao espaco aéreon.
E importante organizar de forma harmonizada a prestacdo
de tais servicos para responder adequadamente as necessi-
dades dos utilizadores do espago aéreo e regular a segu-
ranca e eficiéncia do trifego aéreo.

(5) A prestagdo de servigos de trifego aéreo, tal como prevista
no presente regulamento, estd relacionada com o exercicio
de prerrogativas de poder ptiblico que ndo tém um cardc-
ter econémico que justifique a aplicacdo das regras de
concorréncia do Tratado.

(6) Os Estados-Membros sdo responsdveis pela fiscalizagio da
prestacio segura e eficiente dos servicos de navegacio
aérea e pelo cumprimento por parte dos prestadores de
servicos de navegacdo aérea dos requisitos comuns estabe-
lecidos a nivel comunitrio.

(7) Os Estados-Membros deverdo poder confiar a organizagdes
de reconhecida experiéncia técnica a verificacgdo do cum-
primento por parte dos prestadores de servios de nave-
gagdo aérea dos requisitos comuns estabelecidos a nivel
comunitdrio.

(8) O regular funcionamento do sistema de transporte aéreo
pressupde igualmente que os prestadores de servicos de
navegacdo aérea assegurem niveis de seguranga uniformes
e elevados.

(9) Deve ser estabelecido um sistema comum de certificacdo
dos prestadores de servicos de navegacdo aérea que cons-
tituird uma forma de definir os direitos e obrigacdes dos
prestadores de servicos de navegagdo aérea, garantindo,
simultaneamente, a continuidade da prestagdo de servigos.

(10) As condigdes associadas aos certificados devem ser objec-
tivamente justificadas e devem ser ndo discriminatdrias,
proporcionais e transparentes, € compativeis com as nor-
mas internacionais pertinentes.

(11) Os certificados devem ser reciprocamente reconhecidos
por todos os Estados-Membros para que os prestadores
de servios de navegagdo aérea possam exercer as suas
actividades num Estado-Membro que ndo aquele em que
obtiveram os seus certificados, dentro dos limites ditados
pelos imperativos de seguranga.

(°) Ver pagina 11 do presente Jornal Oficial.
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(12) A prestagdo de servicos de comunicagdo, navegacio e vi-
gilancia, bem como de servi¢os de informacdo aerondutica,
deve ser organizada em condi¢des de mercado, tendo si-
multaneamente em conta as especificidades de tais servicos
e a manutengdo de um nivel elevado de seguranca.

(13

Com o objectivo de facilitar uma gestdo segura do trafego
aéreo através das fronteiras dos Estados-Membros no in-
teresse dos utilizadores do espago aéreo e dos seus passa-
geiros, o sistema de certificagdo deverd prever um quadro
que permita aos Estados-Membros designarem prestadores
de servios de trifego aéreo, independentemente do local
em que tenham sido certificados.

=
*

Os Estados-Membros, apés terem analisado as condigdes
de seguranga apropriadas, deverdo designar um ou mais
prestadores de servicos meteoroldgicos para a totalidade
ou para uma parte do espaco aéreo sob a sua responsabi-
lidade, sem terem de recorrer a um concurso publico.

—
1

Os prestadores de servicos de navegacdo aérea deverdo
estabelecer e manter uma cooperacdo estreita com as au-
toridades militares responséveis pelas actividades suscepti-
veis de afectar o trafego aéreo geral através da celebragio
dos acordos adequados.

=
=2

A contabilidade dos prestadores de servicos de navegacdo
aérea deverd ser o mais transparente possivel.

(17

A introdugdo de principios e condi¢des harmonizados de
acesso aos dados operacionais deve facilitar a prestacdo de
servicos de navegacdo aérea e as operacgdes dos utilizado-
res do espago aéreo e dos aeroportos num novo enqua-
dramento.

(18

As condigdes de tarifagdo aplicdveis aos utilizadores do
espaco aéreo devem ser justas e transparentes.

=
2

As taxas de utilizacdo devem constituir uma contrapartida
das estruturas e servicos oferecidos pelos prestadores de
servicos de navegacdo aérea e pelos Estados-Membros. O
nivel das taxas de utilizagio deve ser proporcional aos
custos, tendo em conta o objectivo de seguranca e eficién-
cia econémica.

(20) Os utilizadores do espaco aéreo ndo deverdo ser sujeitos a
tratamento discriminatério na prestacio de servicos equi-
valentes de navegacgdo aérea.

(21) Os prestadores de servicos de navegacdo aérea oferecem
um determinado ntimero de estruturas e servi¢os directa-
mente relacionados com a exploragdo de aeronaves, cujos
custos devem poder cobrir de acordo com o principio do
«utilizador-pagador», ou seja, o utilizador do espago aéreo
deve suportar os custos que ocasiona no local de utilizacdo
ou o mais perto possivel deste.

E importante garantir a transparéncia dos custos inerentes
a tais estruturas e servi¢os. Por conseguinte, todas as alte-
ragdes do sistema ou do nivel das taxas devem ser expli-
cadas aos utilizadores do espago aéreo. Essas alteragdes e
os investimentos propostos pelos prestadores de servigos
de navegacdo aérea devem ser explicados no quadro de

(22

intercdmbios de informacdo entre os seus organismos de
gestdo e os utilizadores do espago aéreo.

(23

=

Deve ser prevista a possibilidade de modular as taxas de
forma a contribuir para a maximizacdo da capacidade
global do sistema. Os incentivos financeiros podem cons-
tituir uma forma 4til de acelerar a introdu¢io de equipa-
mentos de terra ou de bordo que aumentem a capacidade,
de recompensar niveis de desempenho elevados ou de
compensar inconvenientes decorrentes da escolha de rotas
menos desejaveis.

A Comissdo deve examinar a viabilidade da concessdo de
assisténcia financeira tempordria a medidas destinadas a
aumentar a capacidade do sistema europeu de controlo
do trifego aéreo na sua globalidade.

(24

=

—_
N
1

=

A defini¢do e imposicio de taxas aos utilizadores do es-
pacgo aéreo deve ser objecto de uma andlise periddica da
Comissdo, em coopera¢do com o Eurocontrol e as autori-
dades supervisoras nacionais e os utilizadores do espago
aéreo.

(26) Devido a natureza particularmente sensivel das informa-
cOes relativas aos prestadores de servicos de navegacdo
aérea, as autoridades supervisoras nacionais ndo devem
divulgar as informacdes abrangidas pela obrigacdo de si-
gilo profissional, sem prejuizo da organizagdo de um sis-
tema destinado a controlar e publicar o desempenho des-
ses prestadores de servigos,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
DISPOSIC()ES GERAIS
Artigo 1.°
Objectivo e ambito de aplicacio

1. No ambito do regulamento-quadro, o presente regula-
mento diz respeito a prestagio de servicos de navegacdo aérea
no Céu Unico Europeu. Tem por objectivo estabelecer requisi-
tos comuns para uma prestagio segura e eficiente de servigos
de navegacdo aérea na Comunidade.

2. O presente regulamento aplica-se a prestagio de servigos
de navegagio aérea para o trifego aéreo geral, no dmbito e em
conformidade com o disposto no regulamento-quadro.

Artigo 2.°
Funcdes das autoridades supervisoras nacionais

1. As autoridades supervisoras nacionais a que se refere o
artigo 4.° do regulamento-quadro asseguram a supervisio ade-
quada da aplicagdo do presente regulamento, em especial no
que se refere a seguranga e eficiéncia das operagdes efectuadas
pelos prestadores de servicos de navegacdo aérea que prestam
servicos relacionados com o espago aéreo sob responsabilidade
do Estado-Membro que designou ou constituiu a autoridade
competente.
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2. Para o efeito, cada autoridade supervisora nacional orga-
niza as inspeccdes e vistorias adequadas para verificar o cum-
primento dos requisitos impostos no presente regulamento. O
prestador de servicos de navegagio aérea em questio deve
facilitar esse trabalho.

3. No que diz respeito aos blocos de espago aéreo funcio-
nais que se estendem pelo espago aéreo da responsabilidade de
mais do que um Estado-Membro, os Estados-Membros em
questdo devem celebrar um acordo relativo a supervisdo im-
posta no presente artigo no que se refere aos prestadores de
servicos de navegacdo aérea que prestam servicos relacionados
com esses blocos. Os Estados-Membros podem celebrar um
acordo relativo a supervisio prevista no presente artigo no
que se refere a um prestador de servicos de navegacdo aérea
que preste servicos noutro Estado-Membro que ndo aquele
onde tem o seu principal centro de actividades.

4. As autoridades supervisoras nacionais tomam as medidas
necessdrias para estabelecerem entre si uma estreita coopera-
¢do, de modo a assegurar a adequada supervisdo dos prestado-
res de servicos de navegagdo aérea titulares de um certificado
vilido de um Estado-Membro que também prestam servicos
relacionados com o espaco aéreo sob responsabilidade de outro
Estado-Membro. Tal cooperagio deve incluir mecanismos para
o tratamento dos casos em que se verifique um incumprimento
dos requisitos comuns aplicaveis estabelecidos no artigo 5.° ou
das condi¢des estabelecidas no anexo 1L

Artigo 3.°
Organizagdes reconhecidas

1. As autoridades supervisoras nacionais podem decidir de-
legar, no todo ou em parte, as inspecgdes e vistorias referidas
no n° 2 do artigo 2.° em organizagdes reconhecidas que
preencham os requisitos estabelecidos no anexo 1.

2. O reconhecimento por uma autoridade supervisora nacio-
nal é vélido na Comunidade por um periodo renovavel de trés
anos. As autoridades supervisoras nacionais podem confiar a
realizacdo das inspecgdes e vistorias a qualquer organizagio
reconhecida situada na Comunidade.

Artigo 4.°
Requisitos de seguranca

A Comissdo deve, nos termos do n.° 3 do artigo 5.° do regu-
lamento-quadro, identificar e adoptar as Especificagdes Regula-
mentares Eurocontrol sobre Seguranca (ESARR) e as subse-
quentes alteracdes a essas especificacdes dentro do dmbito do
presente regulamento, que se tornardo vinculativas ao abrigo
da legislacio comunitdria. As referéncias de todas as ESARR
devem ser publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

CAPITULO II
REGRAS RELATIVAS A PRESTACAO DE SERVICOS
Artigo 5.°
Requisitos comuns

Devem ser estabelecidos requisitos comuns para a prestagio de
servigos de navegacdo aérea nos termos do n.° 3 do artigo 5.°
do regulamento-quadro. Os requisitos comuns devem contem-
plar os seguintes elementos:

— competéncias operacionais e técnicas e aptiddo,

— sistemas e processos de gestdo de seguranga e de qualidade,
— sistemas de informacio,

— qualidade de servigos,

— capacidade financeira,

— responsabilidade civil e cobertura por seguros,

— propriedade e estrutura organizativa,

— recursos humanos,

— seguranga (security).

Artigo 6.°

Certificacio dos prestadores de servicos de navegagio
aérea

1. A prestacdo de todos os servicos de navegagdo aérea na
Comunidade deve ser objecto de certificagdo pelos Estados-
-Membros.

2. Os pedidos de certificagdo devem ser dirigidos a autori-
dade supervisora nacional do Estado-Membro no qual o reque-
rente tem o seu principal centro de actividades e, se for caso
disso, a sua sede.

3. As autoridades supervisoras nacionais emitem certificados
aos prestadores de servicos de navegagdo aérea que cumpram
os requisitos comuns referidos no artigo 5.° Os certificados
podem ser emitidos separadamente para cada tipo de servico
de navegagdo aérea conforme definido no artigo 2.° do regu-
lamento-quadro ou para um pacote desses servicos, incluindo
os casos em que um prestador de servicos de trafego aéreo,
qualquer que seja o seu estatuto juridico, explora e assegura a
manutencio dos seus proprios sistemas de comunicacdo, nave-
gagdo e vigilancia.

4. Os certificados devem especificar os direitos e as obriga-
¢des dos prestadores de servicos de navegacdo aérea. A certifi-
cagdo pode ser apenas objecto das condi¢des estabelecidas no
anexo II. Tais condi¢des devem ser objectivamente justificadas,
ndo discriminatérias, proporcionadas e transparentes.
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5. Nio obstante o disposto no n.° 1, os Estados-Membros
podem autorizar a prestagdo de servicos de navegagio aérea
sem certificacdo na totalidade ou numa parte do espago aéreo
sob a sua responsabilidade, nos casos em que o prestador
desses servicos os forneca essencialmente a outros sectores
do movimento de aeronaves que ndo o trafego aéreo geral.
Nesses casos, o Estado-Membro em questio dd conhecimento
a Comissdo e aos outros Estados-Membros da sua decisdo e das
medidas tomadas para garantir o pleno cumprimento dos re-
quisitos comuns.

6. Sem prejuizo do disposto no artigo 7.° e sob reserva do
disposto no artigo 8.°, a emissdo de um certificado confere ao
prestador de servicos de navegagdo aérea a possibilidade de
oferecer os seus servicos a outros prestadores de servicos de
navegacdo aérea, utilizadores do espago aéreo e aeroportos na
Comunidade.

7. As autoridades supervisoras nacionais controlam o cum-
primento dos requisitos comuns e das condi¢des associadas aos
certificados. Se uma autoridade supervisora nacional considerar
que o titular do certificado deixou de satisfazer esses requisitos
ou condi¢des, deve tomar as medidas adequadas, assegurando
simultaneamente a continuidade dos servios. Essas medidas
podem incluir a revogacdo do certificado.

8. Cada Estado-Membro reconhece todos os certificados
emitidos por outro Estado-Membro em conformidade com o
disposto no presente artigo.

9.  Em circunstancias excepcionais, os Estados-Membros po-
dem adiar o cumprimento do disposto no presente artigo por
um periodo de seis meses para além da data estabelecida no
n.° 2 do artigo 218.° Os Estados-Membros devem notificar a
Comissdo sobre esse adiamento, apresentando a respectiva jus-
tificaco.

Artigo 7.°
Designagio de prestadores de servicos de trifego aéreo

1.  Os Estados-Membros asseguram a prestacdo de servicos
de trifego aéreo em regime de exclusividade dentro de blocos
especificos de espaco aéreo pertencentes ao espaco aéreo sob a
sua responsabilidade. Para este efeito, os Estados-Membros de-
signam um prestador de servigos de trifego aéreo titular de um
certificado vilido na Comunidade.

2. Os Estados-Membros definem os direitos e as obrigacdes
a cumprir pelos prestadores de servico designados. Tais obri-
gacdes podem incluir condi¢des com vista ao fornecimento
atempado de informagdes que permitam identificar todos os

movimentos de aeronaves no espago aéreo sob a sua respon-
sabilidade.

3. Os Estados-Membros tém o poder discriciondrio de esco-
lher um prestador de servicos, desde que este cumpra os re-
quisitos e as condi¢des a que se referem os artigos 5.° e 6.°

4. No que respeita aos blocos funcionais de espaco aéreo
estabelecidos em conformidade com o disposto no artigo 5.°
do regulamento relativo ao espago aéreo, que se estendem pelo
espaco aéreo sob a responsabilidade de mais do que um Es-
tado-Membro, os Estados-Membros em causa designam conjun-
tamente um ou mais prestadores de servicos de trifego aéreo.

5. Os Estados-Membros informam de imediato a Comissdo e
os outros Estados-Membros de qualquer decisdo ao abrigo do
presente artigo relativamente a designacdo dos prestadores de
servicos de trafego aéreo nos blocos especificos de espago aé-
reo pertencentes ao espaco aéreo sob a sua responsabilidade.

Artigo 8.°
Designacdo de prestadores de servicos meteoroldgicos

1. Os Estados-Membros podem designar um prestador de
servicos meteoroldgicos para fornecer uma parte ou a totali-
dade das informagdes meteoroldgicas, em regime de exclusivi-
dade, numa parte ou na totalidade do espaco aéreo sob a sua
responsabilidade, atendendo a consideragdes de seguranga.

2. Os Estados-Membros informam de imediato a Comissdo e
os outros Estados-Membros de qualquer decisio ao abrigo do
presente artigo relativamente a designacdo de um prestador de
servicos meteoroldgicos.

Artigo 9.°
Relagdes entre prestadores de servicos

1. Os prestadores de servios de navegagdo aérea podem
recorrer aos servicos de outros prestadores de servicos certifi-
cados na Comunidade.

2. Os prestadores de servigos de navegacdo aérea devem
formalizar as suas relagdes de trabalho através da celebracio
de acordos escritos ou de convénios legais equivalentes, que
fixem os direitos e funcdes especificos assumidos por cada
prestador. Esses acordos ou convénios devem ser notificados
a(s) autoridade(s) supervisora(s) nacional(ais) competente(s).

3. A aprovagio dos Estados-Membros em questio é neces-
saria nos casos de prestagio de servicos de trifego aéreo. A
aprovacdo dos Estados-Membros em questdo é necessdria nos
casos de prestacdo de servigos meteoroldgicos, se os Estados-
-Membros tiverem designado um prestador de servicos meteo-
roldgicos, em regime de exclusividade, nos termos do n.° 1 do
artigo 8.°

Artigo 10.°
Relacdes com as autoridades militares

No contexto da politica comum de transportes, os Estados-
-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que
sejam celebrados entre as autoridades civis e militares compe-
tentes acordos escritos, ou convénios legais equivalentes, res-
peitantes a gestdo dos blocos especificos de espaco aéreo.
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Artigo 11.°
Transparéncia contabilistica

1. Independentemente do seu regime de propriedade ou
forma legal, os prestadores de servicos de navegagdo aérea
devem elaborar, submeter a auditoria independente e publicar
as suas contas. Estas contas devem obedecer as normas inter-
nacionais de contabilidade aprovadas pela Comunidade. Nos
casos em que, devido ao estatuto juridico do prestador de
servicos, ndo for possivel o pleno cumprimento dessas normas,
o prestador deve esforcar-se por as cumprir tanto quanto for
possivel.

2. Em qualquer caso, os prestadores de servicos de navega-
¢do aérea devem publicar um relatério anual e ser regular-
mente sujeitos a uma auditoria independente.

3. Quando prestarem um pacote de servigos, os prestadores
de servicos de navegagdo aérea devem identificar, na sua con-
tabilidade interna, os custos e proveitos para cada servico de
navegacdo aérea, desagregados em conformidade com os prin-
cipios do Eurocontrol para o estabelecimento da base de custos
das taxas para os servicos de navegacdo aérea e de rota e de
célculo das taxas unitarias, e, se necessario, contas consolidadas
para outros servigos diversos dos de navegagdo aérea, tal como
seriam obrigados a fazer caso os servicos em questio fossem
prestados por empresas distintas.

4. Os Estados-Membros designam as autoridades competen-
tes que tém direito de acesso a contabilidade dos prestadores de
servicos que exercem actividade no espaco aéreo sob a sua
responsabilidade.

5. Os Estados-Membros podem aplicar as disposi¢des tran-
sitorias do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Julho de 2002,
relativo a aplicacdo das normas internacionais de contabili-
dade (1), aos prestadores de servicos de navegacio aérea que
se enquadrem no ambito de aplicagdo desse regulamento.

Artigo 12.°
Acesso e proteccio de dados

1. O intercAmbio de dados operacionais pertinentes entre
prestadores de servicos de navegacdo aérea e entre estes, 0s
utilizadores do espago aéreo e os aeroportos deve ocorrer em
tempo real para facilitar as suas necessidades operacionais. Os
dados devem ser utilizados exclusivamente para fins operacio-
nais.

2. O acesso aos dados operacionais pertinentes deve ser
concedido as autoridades competentes, aos prestadores de ser-
vicos de navegacdo aérea certificados, aos utilizadores do es-
pago aéreo e aos aeroportos numa base ndo discriminatoria.

3. Os prestadores de servicos certificados, os utilizadores do
espago aéreo e os aeroportos estabelecem as condi¢des norma-
lizadas de acesso aos seus dados operacionais pertinentes, para
além das referidas no n.° 1. As autoridades supervisoras nacio-
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nais devem aprovar essas condi¢des normalizadas. Devem ser
elaboradas, quando necessério, nos termos do n.° 3 do artigo
5.° do regulamento-quadro, regras especificas relativas as refe-
ridas condigdes.

CAPITULO 1II
REGIMES DE TARIFA(;AO
Artigo 13.°
Generalidades

Em conformidade com os requisitos impostos nos artigos 14.°
e 15.9, deve ser elaborado um regime de tarifagio dos servigos
de navegacdo aérea que contribua para o aumento da trans-
paréncia no que se refere a determinacdo, ao langamento e a
cobranca de taxas aos utilizadores do espaco aéreo. Este regime
deve ser igualmente compativel com o disposto no artigo 15.°
da Convencgdo de Chicago de 1944 sobre a Avia¢do Civil In-
ternacional e com o regime de tarifagdo do Eurocontrol relativo
as taxas de rota.

Artigo 14.°
Principios gerais

1. O regime de tarifagdo deve basear-se nos custos dos ser-
vicos de navegacdo aérea incorridos pelos prestadores de ser-
vicos em beneficio dos utilizadores do espaco aéreo. Deve ser
feita uma reparticio daqueles custos por categorias de utiliza-
dores.

2. Ao estabelecer-se a base de custos para a fixacdo das
taxas, devem aplicar-se os seguintes principios:

a) O custo a partilhar pelos utilizadores do espago aéreo deve
corresponder ao custo integral da prestagdo de servicos de
navegacdo aérea, incluindo os montantes adequados relati-
vos aos juros sobre o investimento de capital e a deprecia-
¢do de activos, bem como aos custos de manutencio, ex-
ploragdo, gestdo e administragio;

=

Os custos a considerar neste contexto devem ser os relativos
as estruturas e servicos oferecidos e utilizados em confor-
midade com o Plano Regional de Navegacio Aérea da OACI
para a Regido Europeia. Podem igualmente incluir os custos
incorridos pelas autoridades supervisoras nacionais efou pe-
las organizagdes reconhecidas, bem como outros custos de-
correntes da prestacdo de servicos de navegagdo aérea in-
corridos pelo Estado-Membro e pelo prestador de servigos
em causa;

¢) O custo dos diferentes servicos de navegacio aérea deve ser
identificado de forma separada, tal como previsto no n.° 3
do artigo 11.%

d) As subvengdes cruzadas dos diferentes servigos de navega-
¢do aérea sdo autorizadas, desde que claramente identifica-

das;
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e) Deve ser assegurada a transparéncia da base de custos rela-
tiva as taxas. Devem ser fixadas regras de execucdo relati-
vamente ao fornecimento de informagdes pelos prestadores
de servios, tendo em vista a realizacio de andlises das
previsdes dos prestadores e dos custos e receitas reais. As
autoridades supervisoras nacionais, os prestadores de servi-
cos, os utilizadores do espaco aéreo, a Comissdo e o Euro-
control devem proceder a um intercdmbio regular de infor-
macaes.

3. Sem prejuizo do regime de tarifacio do Eurocontrol re-
lativo as taxas de rota, os Estados-Membros, ao fixarem as taxas
em conformidade com o n.° 2, devem respeitar os seguintes
principios:

a) Devem ser fixadas taxas pela disponibilizagdo dos servigos
de navegacdo aérea em condi¢des ndo-discriminatérias.
Aquando da imposi¢do de taxas a diferentes utilizadores
do espaco aéreo pela utilizacio do mesmo servio, ndo
deve ser estabelecida qualquer distingdo relacionada com a
sua nacionalidade ou a sua categoria de utilizador;

b) Pode ser autorizada a isen¢do de determinados utilizadores,
em especial aeronaves ligeiras e aeronaves do Estado, desde
que o custo dessas isengdes ndo seja transferido para os
outros utilizadores;

¢) Os servicos de navegagdo aérea podem produzir receitas
suficientes para exceder todos os custos de exploracdo di-
rectos e indirectos e garantir uma rentabilidade razodvel que
contribua para os aumentos de capital necessarios;

d) As taxas devem reflectir o custo dos servicos de navegagio
aérea e das estruturas disponibilizadas aos utilizadores do
espaco aéreo, tendo em conta as capacidades de geragdo de
receitas relativas dos diferentes tipos de aeronaves conside-
rados;

€) As taxas devem permitir a prestagio segura e eficaz de
servicos de navegacdo aérea, tendo como objectivo um ele-
vado nivel de seguranca e uma boa relacdo custo-eficicia,
assim como promover a prestagdo integrada de servigos.
Para o efeito, essas taxas podem prever:

— mecanismos destinados a incentivar os prestadores de
servicos de navegacdo aérea efou os utilizadores do es-
paco aéreo, de forma a apoiar melhorias da gestdo dos
fluxos de trifego aéreo, tais como maior capacidade e
diminuicdo dos atrasos, mantendo sempre o méximo
nivel de seguranca. E da exclusiva responsabilidade de
cada Estado-Membro decidir aplicar ou ndo esses meca-
nismos,

— receitas em beneficio de projectos concebidos para as-
sistir categorias especificas de utilizadores do espaco
aéreo efou de prestadores de servicos de navegacio aé-
rea, por forma a melhorar as infra-estruturas colectivas
de navegagdo aérea, a prestacdo de servicos de navega-
¢do aérea e a utilizagdo do espaco aéreo.

4. As regras de execucdo relativas aos dominios abrangidos
pelos n.% 1, 2 e 3 sdo aprovadas nos termos do artigo 7.° do
regulamento-quadro.

Artigo 15.°
Revisio das taxas

1. A Comissdo deve proceder periodicamente a revisio da
conformidade das taxas com os principios e regras menciona-
dos nos artigos 13.° e 14.°, em cooperagdo com os Estados-
-Membros. A Comissdo deve envidar esforgos para estabelecer
0s mecanismos necessirios para tirar partido da competéncia
técnica do Eurocontrol.

2. A pedido de um ou mais Estados-Membros que conside-
rem que os principios ou as regras ndo foram correctamente
aplicados, ou por iniciativa propria, a Comissdo investiga todas
as alegacdes de incumprimento ou de ndo aplicacdo dos prin-
cipios efou das regras em causa. No prazo de dois meses a
contar da recepcdo de um pedido, depois de ouvido o Estado-
-Membro em questio e apds consulta a0 Comité do Céu Unico,
nos termos do n.° 2 do artigo 5.° do regulamento-quadro, a
Comissdo toma uma decisdo sobre a aplicagdo do disposto nos
artigos 13.° e 14.° e sobre se a pritica em questio pode
continuar a ser aplicada.

3. A Comissdo envia a sua decisio aos Estados-Membros e
informa o respectivo prestador de servi¢os, na medida em que
tal decisdo tenha consequéncias juridicas para ele. Qualquer
Estado-Membro pode submeter a decisio da Comissdo a apre-
ciagdo do Conselho no prazo de um més. O Conselho, delibe-
rando por maijoria qualificada, pode tomar uma decisdo dife-
rente no prazo de um més.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 16.°
Adaptagio ao progresso técnico

1. Para proceder a adaptagdo ao progresso técnico, podem
ser introduzidos ajustamentos nos anexos nos termos do n.° 3
do artigo 5.° do regulamento-quadro.

2. A Comissdo publica as regras de execugdo aprovadas com
base no presente regulamento no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

Artigo 17.°
Confidencialidade

1.  Nem as autoridades supervisoras nacionais, agindo nos
termos da respectiva legislagdo nacional, nem a Comissdo, po-
dem revelar informagdes de natureza confidencial, especial-
mente as informagdes sobre os prestadores de servicos de na-
vegacdo aérea, as suas relagdes profissionais ou os seus com-
ponentes de custos.
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2. O disposto no n.° 1 ndo prejudica o direito de divulgacdo
de informagdes pelas autoridades supervisoras nacionais
quando tal seja indispensdvel para darem cumprimento as
suas obrigagBes. Nesse caso, a divulgacdo deve ser proporcional
e ter em conta os interesses legitimos dos prestadores de ser-
vicos de navegagdo aérea na protec¢do do seu segredo comer-
cial.

3. Além disso, o n.° 1 ndo impede a divulgagdo de infor-
magdes que ndo tenham natureza confidencial sobre as condi-
¢Oes e o desempenho da prestagdo de servigos.

Artigo 18.°
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor vinte dias ap6s o
da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. Todavia, o disposto nos artigos 6.° e 7.° entra em vigor
um ano apds a publicacdo dos requisitos comuns a que se
refere o artigo 5.° no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em ...

Pelo Parlamento Europeu

O Presidente

Pelo Conselho

O Presidente
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ANEXO 1

REQUISITOS APLICAVEIS AS ORGANIZACOES RECONHECIDAS

A

12

organizagdes reconhecidas devem:

— demonstrar uma larga experiéncia na avaliagdo de entidades publicas e privadas nos sectores dos transportes aéreos,
em especial prestadores de servicos de navegacdo aérea, e noutros sectores similares, num ou mais dominios
abrangidos pelo presente regulamento,

— dispor de regras e regulamentacdo completas para o controlo periddico das entidades acima mencionadas, publi-
cadas e continuamente actualizadas e melhoradas através de programas de investigagdo e desenvolvimento,

— ndo ser controladas pelos prestadores de servicos de navegagdo aérea, pelas autoridades de gestdo dos aeroportos ou
por outras entidades comercialmente envolvidas na prestacdo de servicos de navegagdo aérea ou de transporte aéreo,

— dispor de um nimero significativo de pessoal técnico, de gestdo, apoio e investigagdo, proporcional as tarefas a
realizar,

— ser geridas e administradas de forma a assegurar a confidencialidade das informacdes exigidas pela administracdo,
— estar preparadas para prestar as informagdes relevantes a autoridade supervisora nacional competente,

— ter definido e documentado a sua politica, objectivos e comprometimento no que se refere a qualidade e assegurado
que essa politica é entendida, aplicada e mantida a todos os niveis da organizagdo,

— ter desenvolvido, aplicado e mantido um sistema interno de qualidade eficaz baseado nos elementos pertinentes das
normas de qualidade internacionalmente reconhecidas e em conformidade com as normas EN 45004 (organismos
de inspecgdo) e EN 29001, segundo a interpretacdo dada pelas disposi¢des da IACS relativas a regulamentagdo da
certificagdo dos sistemas de garantia da qualidade,

— ser sujeitas a certificagdo do seu sistema de qualidade por um organismo independente de auditores reconhecido
pelas autoridades do Estado-Membro em que se encontram estabelecidas.
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ANEXO 11
CONDI(;C)ES A ASSOCIAR AOS CERTIFICADOS
1. Os certificados especificardo:
a) A autoridade supervisora nacional que emitiu o certificado;
b) O requerente (nome e endereco);
¢) Os servigos certificados;

d) A declaragio de conformidade do requerente com os requisitos comuns definidos no artigo 5.° do presente
regulamento;

e) A data de emissdo e periodo de validade do certificado.
2. As condicdes adicionais associadas poderdo, se for caso disso, dizer respeito:
a) Aos requisitos operacionais dos servicos em questdo;
b) A data a partir da qual devem ser prestados os servicos;
¢) Aos diversos equipamentos operacionais a ser utilizados nos servicos em questdo;

d) A delimitagio ou restrigio de operagdes de servico(s) diversos dos relacionados com a prestacio de servios de
navegagdo aérea;

¢) Aos contratos, acordos ou outras medidas entre o(s) prestador(es) de servigo(s) e terceiros relativos ao(s) servigo(s)
em questdo;

f) Ao fornecimento de informacdes que possam razoavelmente ser exigidas para o controlo da conformidade do(s)
servico(s) com os requisitos comuns, incluindo planos e dados financeiros e operacionais, bem como alteracdes
importantes do tipo efou ambito dos servicos de navegagdo aérea prestados;

g) A outras exigéncias legais ndo especificas dos servigos de navegagdo aérea, tal como as condicdes relacionadas
com a suspensdo ou revogacdo do certificado.
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(") Ver pdgina 8 do presente Jornal Oficial.
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POSICAO COMUM (CE) N.° 32/2003

adoptada pelo Conselho em 18 de Marco de 2003

tendo em vista a adopgio do Regulamento (CE) n.° .../2003 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de ..., relativo a interoperabilidade da rede europeia de gestdo do trifego aéreo («regulamento
relativo a interoperabilidade»)

(2003/C 129 E[04)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (¥,

Considerando o seguinte:

1

1

4

)
¢)
)
)

C)
©)
()

A criagio do Céu Unico Europeu implica a adopcio de
medidas relativas aos sistemas, componentes e procedi-
mentos associados, com o objectivo de assegurar a intero-
perabilidade da rede europeia de gestdo do trifego aéreo, a
seguir designada «REGTA», em coeréncia com a prestagdo
de servicos de navegagdo aérea, tal como previsto no Re-
gulamento (CE) n.° ...[2003 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de .. ., relativo a prestagdo de servicos de nave-
gacdo aérea no Céu Unico Europeu («regulamento relativo
a prestacdo de servicos») (°), e com a organizacio e utili-
zagdo do espaco aéreo, tal como previsto no Regulamento
(CE) n.° .../2003 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (), a seguir designado «regulamento relativo ao espago
aéreon.

O relatério do Grupo de Alto Nivel do Céu Unico Europeu
confirmou a necessidade de adoptar regulamentacio téc-
nica com base na «nova abordagem» em conformidade
com a Resolucio do Conselho, de 7 de Maio de 1985,
relativa a uma nova abordagem em matéria de harmoni-
zacdo e de normalizacdo (7), de acordo com a qual os
requisitos essenciais, as regras e os padrdes devem ser
complementares e coerentes.

JO C 103 E de 30.4.2002, p. 41.

JO C 241 de 7.10.2002, p. 24.
JO C 278 de 14.11.2002, p. 13.

Parecer do Parlamento Europeu de 3 de Setembro de 2002 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial), posi¢gdo comum do Conselho de
18 de Margo de 2003 e decisio do Parlamento Europeu de ...
(ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

Ver pdgina 16 do presente Jornal Oficial.

Ver pégina 11 do presente Jornal Oficial.

JO C 136 de 4.6.1985, p. 1.

&)

O Regulamento (CE) n.° ...[2003 do Parlamento Europeu
e do Conselho (), a seguir designado «regulamento-qua-
dro», estabelece o quadro para a realizagio do Céu Unico
Europeu.

O relatério do Grupo de Alto Nivel confirmou que, apesar
dos progressos realizados nos dltimos anos no que se
refere a operacdo uniforme da REGTA, a situacdo continua
a ser insatisfatoria, caracterizando-se por um nivel redu-
zido de integragdo dos sistemas nacionais de gestio do
trifego aéreo e um ritmo lento de introdugdo dos novos
conceitos operacionais e tecnologicos necessarios para li-
bertar a capacidade adicional requerida.

Melhorar o nivel de integra¢do a nivel comunitdrio terd
como resultado uma melhor eficdcia e custos inferiores no
que se refere as aquisi¢des publicas e manutengdo de sis-
temas, bem como uma melhor coordenacdo operacional.

A predominincia de especificagdes técnicas nacionais nas
aquisi¢des publicas levou a fragmentacdo do mercado de
sistemas e ndo facilita a cooperacdo industrial a nivel co-
munitdrio. Consequentemente, a indastria é particular-
mente afectada por esta situagdo, uma vez que precisa
de adaptar substancialmente os seus produtos para satisfa-
zer cada mercado nacional. As praticas vigentes dificultam
desnecessariamente o desenvolvimento e a aplicagdo de
novas tecnologias e abrandam o ritmo de introdugdo dos
novos conceitos operacionais necessarios para aumentar a
capacidade.

Por conseguinte, interessa a todos os envolvidos na gestio
do trafego aéreo o desenvolvimento de uma nova aborda-
gem de parceria que permita o envolvimento equilibrado
de todos e estimule a criatividade, bem como a partilha de
conhecimentos, experiéncias e riscos. Esta parceria deve
destinar-se a definir, juntamente com a inddstria, um con-
junto coerente de especificagdes comunitdrias capazes de
satisfazer uma gama de necessidades o mais ampla possi-
vel.

O mercado interno é um objectivo da Comunidade, pelo
que as medidas tomadas ao abrigo do presente regula-
mento deverdo contribuir para o seu desenvolvimento pro-
gressivo neste sector.

Consequentemente, é oportuno definir requisitos essenciais
aplicdveis & REGTA, aos seus sistemas, componentes e
procedimentos associados.

(®) Ver pdgina 1 do presente Jornal Oficial.



3.6.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 129E[27

(10) Sempre que necessario, devem ser elaboradas regras de

(11

(12

(13

(14

(15

execu¢do em matéria de interoperabilidade para os siste-
mas, a fim de complementar ou aperfeicoar os requisitos
essenciais. Sempre que necessdrio, devem igualmente ser
elaboradas regras de execu¢do naquela matéria para facili-
tar a introdugdo coordenada de conceitos operacionais ou
tecnoldgicos, novos, aprovados e validados. O cumpri-
mento dessas regras deve ser permanentemente assegu-
rado. Tais regras devem basear-se em normas e padrdes
desenvolvidos por organizagdes internacionais, tais como
o Eurocontrol ou a OACL

O desenvolvimento e a adopg¢do de especificacdes comu-
nitdrias relativas a8 REGTA, aos seus sistemas e componen-
tes e procedimentos associados, sio um meio adequado
para definir as condi¢des técnicas e operacionais necessa-
rias a satisfagdo dos requisitos essenciais e as regras de
execugdo relevantes em matéria de interoperabilidade. O
cumprimento das especificagdes comunitarias publicadas,
que continua a ser facultativo, cria uma presungio de
conformidade com os requisitos essenciais e as regras de
execugdo relevantes em matéria de interoperabilidade.

As especificacdes comunitdrias devem ser estabelecidas pe-
los organismos europeus de normaliza¢do, em conjunto
com a Organizagdo Europeia para o Equipamento da Avia-
¢do Civil, a seguir designada «Eurocae», e pelo Eurocontrol,
em conformidade com os procedimentos comunitdrios ge-
rais no dominio da normalizacdo.

Os procedimentos que regem a avaliagdo da conformidade
ou a adequacdo para utilizagdo dos componentes devem
basear-se nos mddulos definidos na Decisdo 93/465/CEE
do Conselho, de 22 de Julho de 1993, relativa aos médu-
los referentes as diversas fases dos procedimentos de ava-
liagdo da conformidade e as regras de aposicio e de uti-
lizagdo da marcacdo «CE» de conformidade, destinados a
ser utilizados nas directivas de harmoniza¢io técnica (1).
Estes modulos devem poder ser ampliados na medida do
necessdrio para abranger os requisitos especificos dos sec-
tores em causa.

O mercado em questio é de pequenas dimensdes e
abrange sistemas e componentes para utilizacdo quase ex-
clusiva na gestdo do trifego aéreo e ndo destinados ao
publico em geral. Por conseguinte, seria excessivo exigir
a aposicdo da marcagio CE nos componentes, uma vez
que, com base na avaliacio da conformidade efou da ade-
quagdo para utilizacdo, a declaragio de conformidade do
fabricante é suficiente. Ndo obstante, tal ndo deve dispen-
sar os fabricantes da obrigacdo de aposicio da marcagdo
CE em certos componentes para certificar a sua conformi-
dade com outras disposicdes comunitdrias que lhes sejam
aplicaveis.

A colocagio em servigo dos sistemas de gestdo do trifego
aéreo deve estar condicionada a verificacgdo da conformi-

() JO L 220 de 30.8.1993, p. 23.

16

a7

(18

=

-

=z

dade com os requisitos essenciais e as regras de execucdo
relevantes em matéria de interoperabilidade. Da conformi-
dade com as especificacdes comunitdrias deve decorrer a
presuncdo de conformidade com os requisitos essenciais e
as regras de execucdo relevantes em matéria de interope-

rabilidade.

A plena aplicacio do presente regulamento deve proces-
sar-se de acordo com uma estratégia de transi¢io que
procure realizar o objectivo do presente regulamento
sem criar obstdculos injustificados a preservacio da infra-
-estrutura existente, em termos de custo-beneficio.

No quadro da legislacio comunitédria relevante, serd neces-
sario ter devidamente em conta a necessidade de assegurar:

— condi¢des harmonizadas em termos de disponibilidade
e de utilizagdo eficiente do espectro de radiofrequén-
cias necessdrio a realizacio do Céu Unico Europeu,
incluindo os aspectos da compatibilidade electromag-
nética,

a protecgdo dos servicos de seguranca da vida humana
contra interferéncias nocivas,

a utilizacdo eficiente e adequada das frequéncias exclu-
sivamente atribuidas ao sector da aviagio e por este
geridas.

A Directiva 93/65/CEE do Conselho, de 19 de Julho de
1993, relativa a definicio e a utilizagdo de especificacdes
técnicas compativeis para a aquisi¢do de equipamentos e
de sistemas para a gestdo do trifego aéreo (%), refere-se
apenas as obrigacdes das entidades adjudicantes. O pre-
sente regulamento é mais abrangente, visto referir-se as
obrigagdes de todas as partes envolvidas, nomeadamente
dos prestadores de servicos de navegagio aérea, dos utili-
zadores do espaco aéreo, da indiistria e dos aeroportos, e
permitir a adopcdo tanto de regras de aplicacdo universal
como de especificacdes comunitirias das quais, apesar de
serem voluntdrias, decorre a presuncdo de conformidade
com os requisitos essenciais. Por conseguinte, a Directiva
93/65/CEE, a Directiva 97/15/CE da Comissdo, de 25 de
Marco de 1997, que adopta as normas Eurocontrol e al-
tera a Directiva 93/65/CEE do Conselho relativa a defini-
cdo e a utilizagdo de especificacdes técnicas compativeis
para a aquisicio de equipamentos e de sistemas para a
gestio do trifego aéreo (}), o Regulamento (CE)
n.° 2082/2000 da Comissdo, de 6 de Setembro de 2000,
que adopta normas Eurocontrol e altera a Directiva
97/15/CE que adopta as normas Eurocontrol e altera a
Directiva 93/65/CEE do Conselho (), e o Regulamento
(CE) n.° 980/2002 da Comissdo, de 4 de Junho de 2002,
que altera o Regulamento (CE) n.° 2082/2000, que adopta
normas Eurocontrol, devem ser revogados no final do
periodo transitério.

(3 JO L 187 de 29.7.1993, p. 52. Directiva com a tltima redaccio que

lhe foi dada pela Directiva 97/15/CE da Comissdo (JO L 95 de
10.4.1997, p. 16).

(®) JOL 95 de 10.4.1997, p. 16. Directiva com a tltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2082/2000 (JO L 254 de
9.10.2000, p. 1).
(* JO L 254 de 9.10.2000, p. 1. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 980/2002 (JO L 150 de
8.6.2002, p. 38).
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(19) Por razdes de seguranca juridica é necessario assegurar que
se mantenham em vigor, sem altera¢do quanto a substin-
cia, certas disposi¢des de actos legislativos comunitdrios
aprovados com base na Directiva 93/65/CEE. A aprovagio
ao abrigo do presente regulamento das regras de execugio
correspondentes a essas disposicdes levard algum tempo,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Objectivo e ambito de aplicacio

1. No ambito do regulamento-quadro, o presente regula-
mento diz respeito a interoperabilidade da REGTA.

2. O presente regulamento aplica-se aos sistemas e aos seus
componentes e procedimentos associados enumerados no
anexo L

3. O presente regulamento tem por objectivo alcangar a
interoperabilidade entre os diferentes sistemas, os seus compo-
nentes e procedimentos associados da REGTA, tendo na devida
conta as normas internacionais pertinentes. O presente regula-
mento destina-se igualmente a assegurar a introdugdo coorde-
nada e expedita de conceitos operacionais ou tecnoldgicos,
novos, aprovados e validados na gestdo do trifego aéreo.

CAPITULO Il

REQUISITOS ESSENCIAIS, REGRAS DE EXECUCAO EM MATE-
RIA DE INTEROPERABILIDADE E ESPECIFICACOES COMUNI-
TARIAS

Artigo 2.0
Requisitos essenciais

A REGTA, os seus sistemas e os seus compornentes e procedi-
mentos associados devem respeitar os requisitos essenciais. Os
requisitos essenciais constam do anexo IL

Artigo 3.°
Regras de execugio em matéria de interoperabilidade

1. As regras de execucdo em matéria de interoperabilidade
devem ser elaboradas sempre que necessdrio para alcangar os
objectivos do presente regulamento de uma forma coerente.

2. Os sistemas, componentes e procedimentos associados
devem cumprir as regras de execugdo relevantes em matéria
de interoperabilidade durante o respectivo ciclo de vida.

3. As regras de execugdo em matéria de interoperabilidade
devem em especial:

a) Determinar eventuais requisitos especificos que complemen-
tem ou aperfeicoem os requisitos essenciais, em especial em
termos de seguranga, de operagdo uniforme e de desempe-
nho; efou

=

Descrever, quando adequado, quaisquer requisitos especifi-
cos que complementem ou aperfeicoem os requisitos essen-
ciais, em especial no tocante a introdugdo coordenada de
conceitos operacionais ou tecnoldgicos, novos, aprovados e
validados; efou

¢) Determinar os componentes quando se trata de sistemas;
efou

d) Descrever os procedimentos especificos de avaliagdo da con-
formidade que envolvam, quando adequado, os organismos
notificados referidos no artigo 8.°, com base nos mddulos
definidos na Decisdo 93/465/CEE, que serdo utilizados a fim
de avaliar a conformidade ou a adequacio para utilizacio
dos componentes, bem como a verificacio dos sistemas;
efou

e) Especificar as condicbes de execugdo, incluindo, quando
adequado, o prazo em que todos os interessados as tém
de cumprir.

4. A preparagdo, adopgdo e andlise das regras de execugdo
em matéria de interoperabilidade tem em conta os custos e
beneficios estimados de solugdes técnicas que permitam cum-
prir essas regras, com o objectivo de definir a solugio mais
vidvel, tendo devidamente em conta a manutengdo de um nivel
elevado de seguranga acordado. Uma avaliagdo dos custos e
beneficios, para todas as partes interessadas, deve acompanhar
cada projecto de regra de execucio em matéria de interopera-

bilidade.

5. As regras de execugdo em matéria de interoperabilidade
sdo estabelecidas nos termos do artigo 7.° do regulamento-qua-
dro.

Artigo 4.
Especificacdes comunitirias

1. Para alcancar o objectivo do presente regulamento, po-
dem ser estabelecidas especificacdes comunitdrias, designada-
mente:

a) Normas europeias para sistemas ou componentes, junta-
mente com os procedimentos pertinentes, elaboradas pelos
organismos europeus de normalizagdo em cooperagio com
a Eurocae, com base num mandato conferido pela Comissio
em conformidade com o n.° 4 do artigo 6.° da Directiva
98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de
Junho de 1998, relativa a um procedimento de informacdo
no dominio das normas e regulamentacdes técnicas e das
regras relativas aos servicos da sociedade da informagdo (%),
e de acordo com as orientacdes gerais para a coopera¢do
entre a Comissdo e os organismos de normalizacdo, assina-
das em 13 de Novembro de 1984;

(") JOL 204 de 21.7.1998, p. 37. Directiva com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Directiva 98/48/CE (JO L 217 de 5.8.1998, p. 18).
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ou

b) Especificacdes relativas a coordenagdo operacional entre os
prestadores de servicos de navegagdo aérea elaboradas pelo
Eurocontrol, em resposta a um pedido da Comissio nos
termos do n.° 2 do artigo 5.° do regulamento-quadro.

2. Presume-se que os sistemas, juntamente com os procedi-
mentos associados, ou os componentes que satisfacam as espe-
cificagdes comunitdrias pertinentes cujas referéncias tenham
sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, cumprem
os requisitos essenciais e as regras de execugdo relevantes em
matéria de interoperabilidade.

3. A Comissdo publica as referéncias as normas europeias,
referidas na alinea a) do n.° 1, no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

4. As referéncias as especificagdes do Eurocontrol, referidas
na alinea b) do n.° 1, sdo publicadas pela Comissdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia nos termos do n.° 2 do artigo 5.° do
regulamento-quadro.

5. Se um Estado-Membro ou a Comissdo considerar que a
conformidade com uma especificagio comunitdria publicada
ndo garante o cumprimento dos requisitos essenciais efou das
regras de execucdo em matéria de interoperabilidade que a
referida especificacdo comunitdria se destina a cobrir, aplica-se
o procedimento referido no n.° 2 do artigo 5.° do regula-
mento-quadro.

6. Em caso de insuficiéncia das normas europeias publica-
das, a retirada total ou parcial dessas normas das publica¢des
em que se encontrem, ou a alteracio das referidas normas,
pode ser decidida nos termos do n.° 2 do artigo 5.° do regu-
lamento-quadro, apds consulta ao comité criado ao abrigo do
artigo 5.° da Directiva 98/34/CE.

7. Em caso de insuficiéncia das especifica¢des do Eurocon-
trol publicadas, a retirada total ou parcial dessas especificagdes
das publicagdes em que se encontrem, ou a alteragdo das re-
feridas especifica¢des, pode ser decidida nos termos do n.° 2 do
artigo 5.° do regulamento-quadro.

CAPITULO 1II
VERIFICACAO DA CONFORMIDADE
Artigo 5.°

Declaragio CE de conformidade ou de adequagio para
utilizacdo de componentes

1. Os componentes devem ser acompanhados por uma de-
claragio CE de conformidade ou de adequacido para utilizagio.
Os elementos desta declaragio constam do anexo IIL.

2. O fabricante, ou o seu representante autorizado estabele-
cido na Comunidade, deve assegurar e declarar, mediante a
declaragio CE de conformidade ou de adequacio para utiliza-
¢do, que cumpriu os requisitos essenciais e as regras de execu-
¢do relevantes em matéria de interoperabilidade.

3. Presume-se que os componentes que acompanham a de-
claragdo CE de conformidade ou de adequacio para utilizacdo
cumprem os requisitos essenciais e as regras de execucdo rele-
vantes em matéria de interoperabilidade.

4. As regras de execucdo relevantes em matéria de intero-
perabilidade identificam, quando adequado, as tarefas relacio-
nadas com a avaliagdo da conformidade ou da adequagdo para
utilizagdo dos componentes que serdo confiadas aos organis-
mos notificados referidos no artigo 8.°

Artigo 6.°
Declaragio CE de verificacio de sistemas

1. Os sistemas devem ser objecto de uma verificacio CE por
parte do prestador de servicos de navegacdo aérea de acordo
com as regras de execucgdo relevantes em matéria de interope-
rabilidade por forma a assegurar que satisfazem os requisitos
essenciais do presente regulamento e as referidas regras quando
integrados na REGTA.

2. Antes da entrada em servico de um sistema, o prestador
de servicos de navegagdo aérea em causa deve elaborar uma
declaragio CE de verificagdo que confirme o cumprimento e
envid-la a autoridade supervisora nacional, acompanhada por
um processo técnico. Os elementos desta declaracdo e do pro-
cesso técnico constam do anexo IV. A autoridade supervisora
nacional pode exigir quaisquer informagdes suplementares ne-
cessdrias a verificacdo do cumprimento.

3. As regras de execugdo relevantes em matéria de intero-
perabilidade identificam, quando adequado, as tarefas relacio-
nadas com a verificacio de sistemas que serdo confiadas aos
organismos notificados referidos no artigo 8.°

4. A declaracio CE de verificacdo ndo prejudica as avalia-
¢Oes que a autoridade supervisora nacional possa ter que efec-
tuar por motivos que nio sejam a interoperabilidade.

Artigo 7.°
Salvaguardas

1. Se a autoridade supervisora nacional entender que:

a) Um componente que ostenta a declaragio CE de conformi-
dade ou de adequacio para utilizacdo

ou

b) Um sistema acompanhado por uma declaragio CE de veri-
ficacdo,

ndo cumpre todos os requisitos essenciais efou as regras de
execucdo relevantes em matéria de interoperabilidade, deve
tomar todas as medidas necessdrias para restringir o ambito
de aplicagio do componente ou do sistema em causa ou proi-
bir a sua utilizagdo pelas entidades tuteladas pela autoridade,
tendo na devida conta a necessidade de assegurar a seguranga e
continuidade das operacdes.
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2. O Estado-Membro em questio informa imediatamente a
Comissdo dessas medidas, indicando a sua justificacdo e, em
especial, se, na sua opinido, o incumprimento dos requisitos
essenciais se deve:

a) Ao incumprimento dos requisitos essenciais;

b) A aplicacdo incorrecta das regras de execugdo em matéria
de interoperabilidade e/ou das especificacdes comunitdrias;

¢) A insuficiéncia das regras de execu¢do em matéria de inte-
roperabilidade efou das especificagdes comunitdrias.

3. A Comissdo consulta os interessados logo que possivel.
Apbs essa consulta, a Comissdo informa os Estados-Membros
das suas conclusdes e se, na sua opinido, as medidas tomadas
pela autoridade supervisora nacional se justificam.

4. Se a Comissdo concluir que as medidas tomadas pela
autoridade supervisora nacional ndo se justificam, solicita ao
Estado-Membro em questio que garanta que sejam revogadas
sem demora. Deve informar imediatamente desse facto o fabri-
cante ou o seu representante autorizado estabelecido na Comu-
nidade.

5. Se a Comissdo concluir que o incumprimento dos requi-
sitos essenciais se deve a incorrecta aplicagdo das regras de
execugdo em matéria de interoperabilidade efou das especifica-
¢Oes comunitdrias, o Estado-Membro em causa deve tomar as
medidas adequadas contra quem estiver na origem da declara-
¢do de conformidade ou de adequagdo para utilizacdo ou a
declaragio CE de verificacio e informar do facto a Comissdo
e os restantes Estados-Membros.

6. Se a Comissdo concluir que o incumprimento dos requi-
sitos essenciais se deve a insuficiéncia nas especificagdes comu-
nitdrias, aplicam-se os procedimentos referidos nos n. 6 ou 7
do artigo 4.°

Artigo 8.°
Organismos notificados

1. Os Estados-Membros notificam a Comissdo e os restantes
Estados-Membros sobre que organismos designaram para efec-
tuarem as tarefas de avaliagdo da conformidade ou de adequa-
¢do para utilizagdo previstas no artigo 5.° efou a verificagio
referida no artigo 6.°, indicando os dominios da competéncia
de cada organismo e o respectivo niimero de identificacio
previamente atribuido pela Comissdo. A Comissdo publica no
Jornal Oficial da Unido Europeia a lista dos organismos, os res-
pectivos nimeros de identificagdo e dominios de competéncia e
mantém a referida lista actualizada.

2. Os Estados-Membros aplicam os critérios estabelecidos no
anexo V para efeitos da avaliagdo dos organismos a notificar.
Presume-se que os organismos que satisfazem os critérios de
avaliacio previstos nas normas europeias relevantes cumprem
os referidos critérios.

3. Os Estados-Membros devem retirar a notificagio sempre
que um organismo deixe de satisfazer os critérios estabelecidos
no anexo V. Devem informar imediatamente desse facto a
Comissdo e os restantes Estados-Membros.

4. Sem prejuizo dos requisitos mencionados nos n.% 1, 2 e
3, os Estados-Membros podem decidir designar como organis-
mos notificados as organizagdes reconhecidas em conformi-
dade com o disposto no artigo 3.° do regulamento relativo a
prestagdo de servigos.

CAPITULO IV
DISPOSI(;OES FINAIS
Artigo 9.0
Revisio dos anexos

Em caso de progressos técnicos ou operacionais, podem ser
introduzidos ajustamentos aos anexos I e II nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° do regulamento-quadro.

Artigo 10.°
Disposicdes transitorias

1. A partir de ... (¥), os requisitos essenciais aplicam-se a
entrada em servico de sistemas, componentes da REGTA, salvo
especificagdo em contrdrio nas regras de execugdo relevantes
em matéria de interoperabilidade.

2. O mais tardar em ... (**), serd exigido o cumprimento
dos requisitos essenciais relativamente a todos os sistemas e
componentes actualmente em funcionamento, salvo especifica-
¢do em contrdrio nas regras de execugdo relevantes em matéria
de interoperabilidade.

3. Caso se tenham encomendado sistemas da REGTA ou,
para esse efeito, se tenham assinados contratos de cardcter
vinculativo:

— antes da data de entrada em vigor do presente regulamento

ou, quando adequado,

— antes da data de entrada em vigor de uma ou vdrias regras
de execugdo relevantes em matéria de interoperabilidade,

() Um ano e meio apds a data de entrada em vigor do presente
regulamento.

(**) Oito anos e meio ap6s a data de entrada em vigor do presente
regulamento.
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ndo podendo, por isso, garantir-se o cumprimento dos requi-
sitos essenciais efou das regras de execucdo relevantes em ma-
téria de interoperabilidade dentro do prazo mencionado no
n.° 1, o Estado-Membro em questdo deve fornecer a Comissio
informagdes pormenorizadas sobre os requisitos essenciais e/ou
as regras de execucdo em matéria de interoperabilidade em
relagdo aos quais haja incerteza quanto ao seu cumprimento.

Apbds consulta as partes em questio, a Comissdo toma uma
decisdo nos termos do n.° 3 do artigo 5.° do regulamento-
-quadro.

Artigo 11.°
Revogacdo

As Directivas 93/65/CEE e 97/15/CE e os Regulamentos (CE)
n.° 2082/2000 e (CE) n.° 980/2002 sdo revogados com efeitos
a partir de ... (*.

Artigo 12.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor vinte dias apds o da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em ...

Pelo Parlamento Europeu

O Presidente

Pelo Conselho
O Presidente

(*) Dezoito meses apés a data de entrada em vigor do presente regu-
lamento.
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ANEXO 1

LISTAS DE SISTEMAS PARA SERVICOS DE NAVEGACAO AEREA

Para efeitos do disposto no presente regulamento, a REGTA ¢é subdividida em oito sistemas.

1.

Sistemas e procedimentos para a gestio do espago aéreo.

. Sistemas e procedimentos para a gestdo do fluxo de trifego aéreo.

. Sistemas e procedimentos para os servi¢os de trifego aéreo, em especial os sistemas de processamento dos dados de

voo (FDPS), sistemas de processamento dos dados de vigilancia (SDPS) e sistemas de interface homem-mdquina.

. Sistemas e procedimentos de comunicagdo, para comunica¢des solo-solo, ar-solo e ar-ar.
. Sistemas e procedimentos de navegacio.

. Sistemas e procedimentos de vigilancia.

. Sistemas e procedimentos para servicos de informagdo aerondutica.

. Sistemas e procedimentos para utilizagdo de informagio meteoroldgica.
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ANEXO II

REQUISITOS ESSENCIAIS

PARTE A: REQUISITOS GERAIS

Trata-se de requisitos a nivel da rede, geralmente aplicdveis a cada um dos sistemas identificados no anexo L

1. Operagdo uniforme

Os sistemas de gestdo do trifego aéreo e os respectivos componentes serdo concebidos, fabricados, mantidos e
operados, segundo os processos adequados e certificados, de forma a assegurar a operacdo uniforme da REGTA, a
todo o momento e em todas as fases do voo. A operagio uniforme pode ser expressa, em especial, em termos de
partilha de informagdes, incluindo informagGes relevantes sobre a situacdo operacional, interpretagio comum das
informagdes, desempenhos compardveis de processamento e procedimentos conexos que permitam desempenhos
operacionais comuns, aprovados para a totalidade ou partes da REGTA.

. Apoio a novos conceitos operacionais

A REGTA, os seus sistemas e os componentes apoiardo, numa base coordenada, conceitos operacionais novos,
aprovados e validados que melhorem a qualidade e eficdcia dos servicos de navegacio aérea, nomeadamente em
termos de seguranga e de capacidade.

Serd analisado o potencial de novos conceitos, como, por exemplo, o processo decisério colaborativo, o aumento de
automatizagdo e métodos alternativos de delegacdo da responsabilidade em matéria de separagdo, tomando em
consideragdo os progressos da tecnologia e a sua segura aplicagdo, no seguimento da validacdo.

. Seguranga

Os sistemas e operacdes da REGTA devem alcancar niveis elevados de seguranca acordados. Para este efeito, serdo
estabelecidas metodologias acordadas de gestdo da seguranga e de relatos de eventos no dominio da seguranga.

Em relagdo aos sistemas pertinentes baseados em terra ou a partes desses sistemas, esses elevados niveis de seguranga
serdo reforgados por redes de seguranca que obedecerdo as caracteristicas de desempenho comuns acordadas.

Serd definido um conjunto harmonizado de requisitos de seguranca para a concep¢do, execucdo, manutengio e
operagdo dos sistemas e seus componentes, em modos de funcionamento normais e degradados, com o objectivo de
alcancar os niveis de seguranca acordados, para todas as fases do voo e para toda a REGTA.

Os sistemas serdo concebidos, fabricados, mantidos e operados segundo os processos adequados e validados, de
forma a que as tarefas atribuidas aos controladores sejam compativeis com as capacidades humanas, em modos de
funcionamento normais e degradados, e conformes com os niveis de seguranca exigidos.

Os sistemas serdo concebidos, fabricados, mantidos e operados segundo os processos adequados e validados, de
forma a estarem isentos de interferéncias nocivas no seu ambiente operacional normal.

. Coordenagio civil-militar

A REGTA, os seus sistemas e os respectivos componentes apoiardo a progressiva execucdo da coordenagdo civil-
-militar, na medida do necessdrio para uma gestdo efectiva do espago aéreo e do fluxo de trifego aéreo e a utilizagdo
segura e eficiente do espaco aéreo por todos os utilizadores, através da aplicagdo do conceito de utilizagdo flexivel do
espago aéreo.

Para alcangar esses objectivos, a REGTA, os seus sistemas e os respectivos componentes, apoiario a partilha
atempada de informacdes correctas e coerentes entre as partes civis e militares, relativamente a todas as fases do voo.

Devem ser tidos em conta os requisitos de seguranga nacional.

. Limitacbes ambientais

Os sistemas e operagdes da REGTA terdo em conta a necessidade de minimizar o impacto ambiental, de acordo com
a legislagdo comunitaria.

. Principios que regem a arquitectura légica dos sistemas

Os sistemas serdo concebidos e gradualmente integrados a fim de alcangar uma arquitectura légica coerente e cada
vez mais harmonizada, evolutiva e validada na REGTA.
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7. Principios que regem o fabrico dos sistemas

Os sistemas serdo concebidos, fabricados e mantidos com base em principios s6lidos de engenharia, em especial no
que se refere & modularidade, possibilidade de permutabilidade dos componentes, elevada disponibilidade, redundan-
cia e tolerancia a falha dos componentes essenciais.

PARTE B: REQUISITOS ESPECIFICOS

Trata-se de requisitos especificos de cada um dos sistemas e que complementam ou aperfeicoam os requisitos gerais.

1.1.

2.1.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.2.

3.2.1.

Sistemas e procedimentos para a gestdo do espaco aéreo
Operagdo uniforme

A informagdo relativa a aspectos pré-ticticos e ticticos da disponibilidade do espago aéreo deverd ser prestada a
todos os envolvidos de forma correcta e atempada para assegurar uma atribuicdo e utilizagdo eficientes do espaco
aéreo por todos os utilizadores desse espaco. A disponibilizagio de tal informacdo deve ter em conta as
exigéncias de seguranca nacional.

Sistemas e procedimentos para a gestio do fluxo de trifego aéreo
Operagio uniforme

Os sistemas e procedimentos da gestdo do fluxo de trifego aéreo devem apoiar a partilha de informacio de voo
estratégica, pré-tictica e tdctica, conforme o caso, que seja correcta, coerente e relevante e que cubra todas as
fases do voo, bem como proporcionar funcionalidades de didlogo, tendo em vista a optimiza¢do da utilizacdo do
espaco aéreo.

Sistemas e procedimentos para os servicos de trifego aéreo
Sistemas de processamento dos dados de voo
Operagdo uniforme

Os sistemas de processamento de dados de voo devem ser interoperdveis em termos de partilha atempada de
informagdes correctas e coerentes e proporcionar uma interpretagio operacional comum de tais informagdes por
forma a assegurar um processo de planificacdo coerente e consistente ¢ uma coordenacdo tictica eficiente em
termos de recursos, em toda a REGTA, durante todas as fases de voo.

Para assegurar o processamento seguro, sem dificuldades e rdpido em toda a REGTA, os desempenhos do
processamento dos dados de voo devem ser equivalentes e adequados a um meio determinado (solo, espago
aéreo terminal (TMA) e rota), com caracteristicas de trdfego conhecidas e conformes a um conceito operacional
aprovado e validado, especialmente em termos de precisio e de tolerdncia a erros dos resultados do processa-
mento.

Apoio a novos conceitos operacionais

Os sistemas de processamento dos dados de voo devem permitir acomodar a aplicagdo progressiva de conceitos
operacionais avangados, aprovados e validados para todas as fases de voo.

As caracteristicas dos instrumentos altamente automatizados devem permitir um processamento pré-tictico e
tictico coerente e eficiente da informacdo de voo em partes da REGTA.

Os sistemas de bordo e terrestres e os seus componentes, que sustentem novos conceitos operacionais aprovados
e validados, serdo concebidos, fabricados, mantidos e operados, segundo os processos adequados e validados, de
forma a assegurar a interoperabilidade em termos de partilha atempada de informagdes correctas e coerentes e de
uma interpretagdo comum da situagdo operacional actual e prevista.

Sistemas de processamento dos dados de vigilancia
Operagdo uniforme

Os sistemas de processamento dos dados de vigilancia serdo concebidos, fabricados, mantidos e operados,
segundo os processos adequados e validados, de forma a proporcionar o desempenho e a qualidade de servigo
exigidos num meio determinado (solo, TMA e rota), com caracteristicas de trdfego conhecidas, especialmente em
termos de precisdo e fiabilidade dos resultados calculados, correcgio, integridade, disponibilidade, continuidade e
prontiddo da informagdo na posi¢do de controlo.
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3.2.2.

3.3.

4.1.

4.2.

5.1.

6.1.

7.1.

Os sistemas de processamento dos dados de vigilancia devem permitir a partilha atempada entre si de informa-
¢des relevantes, exactas, consistentes e coerentes para garantir a optimizacdo das operagdes nas diferentes partes
da REGTA.

Apoio a novos conceitos operacionais

Os sistemas de processamento dos dados de vigilancia devem permitir acomodar a disponibilizagdo progressiva
de novas fontes de informagdes de vigilancia de forma a melhorar a qualidade global do servigo.

Sistemas de interface homem-mdquina
. Operagdo uniforme

As interfaces homem-mdquina dos sistemas terrestres de gestdo do trifego aéreo serdo concebidas, fabricadas,
mantidas e operadas, segundo os processos adequados e validados, de forma a proporcionar um ambiente de
trabalho progressivamente harmonizado a todos os controladores, incluindo aspectos funcionais e ergondmicos,
que satisfagam o desempenho exigido num meio determinado (solo, TMA e rota) com caracteristicas de trifego
conhecidas.

. Apoio a novos conceitos operacionais
Os sistemas de interface homem-méquina devem permitir acomodar a introdugdo progressiva de conceitos
operacionais, novos, aprovados e validados e o aumento da automatizagdo, de forma a que as tarefas atribuidas

aos controladores se mantenham compativeis com as capacidades humanas, em modos de funcionamento
normais e degradados.

Sistemas e procedimentos de comunicagdo, para comunicagdes solo-solo, ar-solo e ar-ar

Operagdo uniforme

Os sistemas de comunicagdo serdo concebidos, fabricados, mantidos e operados, segundo os processos adequados e
validados, de forma a alcangar o desempenho exigido num volume determinado de espago aéreo ou para uma

aplicagdo especifica, especialmente em termos de tempo de processamento da comunicagdo, da integridade, dis-
ponibilidade e continuidade de servigo.

A rede de comunicacdes na REGTA deverd permitir satisfazer as exigéncias de qualidade de servico, cobertura e
redundancia.

Apoio a novos conceitos operacionais

Os sistemas de comunicagio devem apoiar a implementagdo de conceitos operacionais avangados, aprovados e
validados para todas as fases de voo.

Sistemas e procedimentos de navegagio

Operagio uniforme

Os sistemas de navegacdo serdo concebidos, fabricados, mantidos e¢ operados segundo os processos adequados e
validados, de forma a alcangar o desempenho exigido da navegacdo horizontal e vertical, especialmente em termos

de precisdo e capacidade funcional para um meio determinado (solo, TMA e rota) com caracteristicas de trifego
conhecidas, e explorados de acordo com um conceito operacional aprovado e validado.

Sistemas e procedimentos de vigilincia

Operagio uniforme

Os sistemas de vigilancia serdo concebidos, fabricados, mantidos e operados segundo os processos adequados e
validados, de forma a alcangar o desempenho exigido aplicdvel num meio determinado (solo, TMA e rota) com

caracteristicas de trifego conhecidas, e explorados de acordo com um conceito operacional aprovado e validado,
especialmente em termos de precisdo, cobertura, alcance e qualidade de servico.

A rede de vigilancia na REGTA deverd permitir satisfazer as exigéncias de precisdo, prontiddo, cobertura e
redundancia. A rede de vigilancia permitird a partilha dos dados de vigildncia a fim de melhorar as operagdes
em toda a REGTA.

Sistemas e procedimentos para servicos de informagio aerondutica
Operagio uniforme

Deve ser progressivamente fornecida em formato electrénico, informagdo aerondutica precisa, atempada e coerente,
com base num conjunto de dados aprovado de comum acordo e normalizado.
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7.2

8.1.

8.2.

Serd disponibilizada em tempo til informagdo aerondutica precisa e coerente, especialmente no que se refere aos
componentes ou sistemas de bordo e de terra.

Apoio a novos conceitos operacionais

Serd disponibilizada e utilizada em tempo til informacdo aerondutica cada vez mais precisa, completa e actua-
lizada para favorecer o aumento continuo de eficiéncia na utilizacio do espago aéreo e dos aeroportos.

Sistemas e procedimentos para utilizacio de informagio meteoroldgica
Operagio uniforme

Os sistemas e procedimentos para utilizacdo de informacio meteoroldgica melhorardo a coeréncia e prontiddo das
suas prestagdes ¢ a qualidade da sua apresentagdo, segundo um conjunto de dados aprovado.

Apoio a novos conceitos operacionais

Os sistemas e procedimentos para utilizagdo de informagdo meteoroldgica melhorardo a prontiddo da sua dispo-
nibilidade e a rapidez com que podem ser utilizados para favorecer um aumento continuo de eficiéncia na
utilizagdo do espago aéreo e dos aeroportos.
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ANEXO III

COMPONENTES

Declaragio CE
— de conformidade
— de adequagdo para utilizagio

. Componentes

Os componentes serdo identificados nas regras de execu¢do em matéria de interoperabilidade, em conformidade com
o artigo 3.° do presente regulamento.

. Ambito de aplicagio

A declaragdo CE abrange:

— a avaliagdo da conformidade intrinseca de um componente considerado isoladamente relativamente as especifi-
cagdes comunitdrias a respeitar, ou

— a avaliagdo/decisdo relativa a adequacdo para utilizacio de um componente considerado no seu ambiente de
gestdo do trafego aéreo.

Os procedimentos de avaliagdo aplicados pelos organismos notificados nas fases de concepgio e fabrico basear-se-do
nos moédulos definidos na Decisio 93/465/CEE, de acordo com as condi¢des estabelecidas nas regras de execugdo
relevantes em matéria de interoperabilidade.

. Teor da declaracio CE

A declaracio CE de conformidade ou de adequagdo para utilizacio e os documentos que a acompanham devem ser
assinados e datados.

A declaracio deve ser redigida na mesma lingua das instrucdes e conter:

— as referéncias do regulamento,

— nome e endereco do fabricante ou do seu representante autorizado estabelecido na Comunidade (indicar o nome
comercial e endereco completo e, no caso do representante autorizado, indicar igualmente o nome comercial do
fabricante),

— a descrigdo do componente,

— a descricdo do procedimento adoptado para declarar a conformidade ou a adequagdo para utilizacdo (artigo 5.°
do presente regulamento),

— todas as disposi¢Oes relevantes que o componente respeita e, em especial as condi¢des da sua utilizacdo,

— caso aplicdvel, o nome e endereco do organismo ou organismos notificados envolvidos no procedimento
aplicado no que se refere & conformidade ou a adequacdo para utilizagdio e data do certificado de exame,
bem como, se necessdrio, o prazo e as condi¢des de validade do certificado,

— se necessario, a referéncia das especiﬁcagées comunitdrias seguidas,

— a identificagdo do signatdrio com poderes para assumir compromissos em nome do fabricante ou do seu
representante autorizado estabelecido na Comunidade.
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ANEXO IV

SISTEMAS
Declaragdo CE de verificagdo de sistemas
Procedimento de verificagdo para sistemas

1. Teor da declaracio CE de verificacdo de sistemas

A declaragio CE de verificagio e os documentos que a acompanham devem ser datados e assinados. A referida
declaragdo deve ser redigida na mesma lingua do processo técnico e conter:

— as referéncias do regulamento,
— nome e endereco do prestador de servicos de navegagdo aérea (nome comercial e endereco completo),
— uma breve descri¢do do sistema,

— a descri¢do do procedimento adoptado para declarar a conformidade do sistema (artigo 6.° do presente regu-
lamento),

— se aplicdvel, o nome e endereco do organismo notificado que realizou tarefas ligadas ao procedimento de
verificagdo,

— as referéncias dos documentos contidos no ficheiro técnico,
— se necessdrio, a referéncia as especificacdes comunitdrias,

— todas as disposicdes relevantes provisorias ou definitivas que os sistemas devem respeitar e, em especial, se
necessario, as restricdes ou condicionalismos operacionais,

— caso seja tempordria: o periodo de validade da declaragio CE,

— a identificacdo do signatdrio.

2. Procedimento de verificacio para sistemas
A verificagdo dos sistemas consiste no procedimento através do qual um prestador de servicos de navegagdo aérea

controla e certifica a conformidade de um sistema com o presente regulamento e garante que o sistema em causa
pode entrar em funcionamento com base no presente regulamento.

O sistema é controlado relativamente a cada um dos seguintes aspectos:
— concepgdo global,

— desenvolvimento e integracdo do sistema, incluindo, em especial, a montagem de componentes e as adaptagdes
gerais,

— integragdo operacional do sistema,
— disposigdes especificas relativas 8 manuten¢do do sistema, se necessario.

Quando as regras de execucdo relevantes em matéria de interoperabilidade exigirem a participagdo de um organismo
notificado, este, apds ter realizado as tarefas que lhe sdo impostas pelas regras pertinentes, emitird um certificado de
conformidade relativamente as tarefas que tiver efectuado. Este certificado destinar-se-d ao prestador de servicos de
navegagdo aérea. Este dltimo elabora em seguida a declaragdo CE de verificacdo destinada a autoridade supervisora
nacional.

3. Processo técnico

O processo técnico que acompanha a declaracio CE de verificagdo deve conter todos os documentos necessarios
relativos as caracteristicas do sistema, incluindo as condi¢des e limites da sua utilizacdo, bem como, se necessério, os
documentos que certificam a conformidade dos componentes.
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No

minimo, devem ser incluidos os seguintes documentos:

indicacdo das partes relevantes das especificacdes técnicas utilizadas para as aquisi¢des publicas que asseguram o
cumprimento das regras de aplicacdo relevantes em matéria de interoperabilidade e, se necessdrio das especifi-
cacdes comunitdrias,

lista dos componentes, tal como referido no artigo 3.° do presente regulamento,

copias da declaragio CE de conformidade ou de adequagdo para utilizagdo, que deve acompanhar os compo-
nentes acima referidos de acordo com o disposto no artigo 5.° do presente regulamento, juntamente, se
necessario, com uma cépia dos registos dos ensaios e exames realizados pelos organismos notificados,

no caso de um organismo notificado ter sido envolvido na verificagdo de um ou mais sistemas, um certificado
por este rubricado declarando a conformidade do sistema com o presente regulamento e mencionando todas as
reservas registadas durante o desempenho de actividades e néo retiradas,

caso ndo tenha sido envolvido um organismo notificado, um registo dos ensaios e das configuragdes da ins-
talacio destinadas a garantir a conformidade com os requisitos essenciais e quaisquer requisitos especificos
consagrados nas regras de aplicagdo relevantes em matéria de interoperabilidade.

. Apresentagdo

O processo técnico deve acompanhar a declaracio CE de verificagdo que o prestador de servicos de navegagdo aérea
apresenta a autoridade supervisora nacional.

O prestador de servicos de navegacio aérea deve conservar uma cdpia do processo técnico durante o periodo de vida
atil do sistema. Tal copia deve ser enviada a qualquer Estado-Membro que o solicite.
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ANEXO V

ORGANISMOS NOTIFICADOS

1. O organismo, o seu director e o pessoal responsdvel pela realizagio dos controlos podem ndo ser envolvidos,

directamente ou na qualidade de representantes autorizados, na concepgdo, fabrico, comercializacdo ou manutengio
dos componentes ou sistemas, ou na respectiva utilizacdo. Isto ndo exclui a possibilidade de o fabricante ou cons-
trutor e esse organismo procederem a um intercimbio de informagdes técnicas.

. O organismo e o pessoal responsdvel pela realizagio dos controlos deve efectud-los com a maior integridade

profissional e competéncia técnica possiveis e estar isento de pressdes e incentivos, em especial de natureza finan-
ceira, que possam afectar a sua apreciagdo ou os resultados das inspeccdes, especialmente por parte de pessoas ou
grupos de pessoas afectados por esses resultados.

. O organismo deve empregar pessoal e possuir os meios necessarios para efectuar adequadamente as tarefas técnicas e

administrativas ligadas aos controlos e ter acesso ao equipamento necessdrio aos controlos excepcionais.

. O pessoal responsavel pela inspeccio deve ter:

— uma formagdo técnica e profissional sélida,

— um conhecimento satisfatorio dos requisitos das inspec¢des que realizam e uma experiéncia adequada no
dominio de tais operacdes,

— a capacidade necessdria para claborar declaragdes, registos e relatorios para demonstrar a realizagio das ins-
pecgoes.

. Deve ser garantida a imparcialidade do pessoal responsdvel pelas inspeccdes. A respectiva remunera¢do nio deve

depender do nimero de inspeccdes realizadas, nem dos resultados das mesmas.

. O organismo deve subscrever um seguro de responsabilidade, excepto se o Estado-Membro a assumir, em confor-

midade com a legislagdo nacional, ou o préprio Estado-Membro for directamente responsdvel pelas inspeccdes.

. O pessoal do organismo deve respeitar a obrigacdo de sigilo profissional no que se refere a todas as informacdes

obtidas durante a realizacdo das suas tarefas ao abrigo do presente regulamento.
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NOTA JUSTIFICATIVA DO CONSELHO (!

(") Ver pdgina 8 do presente Jornal Oficial.
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